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146 derBeilagen zu den stenographischen Protokollendes Nationalrates XIIL. GP

17. 1. 1972

Regieruhg‘sv'(_)r»lagé' =

im Abschnitt Altﬁnstermunz—Martmsbruck
durch die 14 Luftbilder (Nr. 7097 bis 7110)
vom 2%. September 1966; denen die Mittel-
linie des Inn'zu entn¢hmen ist (Anlage 4),
im  Abschnitt - Schalkthef—Altfinstermiinz
‘durch dén Detailplan’ im Mafistab 1 : 10.000
auf dem Blatr Nr. 1179 der Grenzkarte Uster-
T und o : reich-Schweiz im ' Maflstab. 1:25.000 (An-
Die Schweizerische Eidgenossenschaft - - lage 5),
‘ Lot ' in den Abschnitten Schalklbach Splsser Miihle
und Malfrag bis zum Grenzpunkt Nr. 8 durch
die 12 Luftbilder (Nr. 7083 bis: 7094) vom
“21.° September 1966, die 20 Luftbilder
(Nr. 6062 bis 6069 und 6074 bis 6085) vom

Vertrag

zwischen der Republik Osterreich und der
Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber den
Verlauf der gememsamen Staatsgrenze

D:e chubhk Osterreich -

vom Wunsche. geleitet, den Verlauf der Staats-
grenze zwischen Piz'Lad und Bodensee festzule-
gen, sind iibereingekommen; zu diesem Zweck
einen Vertrag abzuschliefen. A

.Sig habeni zu ih;cn Bevollmichtigten emaﬂnt’:

- Der Bundesprisident dér Republik Usterreich:
Herrn Dr. Rudolf Kirchschliger, Bun-
desminister fiir Auswirtige Angelegenhelten,
Der Schwelzensche Bundesrat .

Herrn Dr. Alfred Escher, auferordent-
licher und bevollmachugter Botschafter,

.19. Juli 1967 und die 2 Luftbilder (Nr. 6217
_und 6218) vom 8. August 1967, denen die
Mittellinie zwischen dem lmksufngen und dem

rechtsufrigen Hangfuf} “des Schalklbaches, des
Zandersbaches und des Malfragbad-xes Zu ent-

" nehmen ist (Anlage 6);
. im Hauptabschnitt Voranl'beng—Graubﬁnden

(zwischen der Dreilinderspitze und dem Drei-
lindergrenzpunkt Naafkopf) durch

die Grenzbeschreibung (Anlage 7),

die nach Austausch ihrer in guter und gehorxgcr :
. das Koordinatenverzeichnis der Grenzpunkte

Form befundenen Vollmachten folgendes verein-

bart haben:

_ Artikel 1
‘(1) Der Verlauf der Staatsgrenze zwischen der

Republik Osterreich und der Schweizerischen
Eidgenossenschaft wird bestimmt:

1.im Hauptabschnitt Tirol—Graubiinden (zwi-
schen dem Dreilindergrenzpunkt am Piz Lad
und der Dreilinderspitze) durch

“die Grenzbeschreibung (Anlage 1),

das Koordinatenverzeichnis der Grenzpunkte
(Anlage 2) und

die Blitter Nr. 1179, 1159, 1178 und 1198 der
Grenzkarte Usterreich-Schweiz im Mafistab
1 :25.000 (Anlage .3) und iiberdies

(Anlage 8) und

die Blitter Nr. 1198,. 1178 1177, 1157 und
1156 der Grenzkarte Usterreich-Schweiz im
Maflstab 1:25.000:(Anlage 9);

.im Hauptabschnitt Vorarlberg—St. Gallen

(zwischen dem Dreilindergrenzpunkt mit
dem Fiirstentum Liechtenstein im Rhein und
der Einmiindung des Alten Rheines in den

‘Bodensee)

a) im Abschnitt Drellandergrenzpunkt——An-
fang des Diepoldsauer Durchstiches (Unter-
ibschnitte Dreilindergrenzpunkt—Illmiin-
dung und Rhein Obere Stredke) durch

die Grenzbeschreibung (Anlage 10),

das Koordinatenverzeichnis der Grenz-

punkte (Anlage 11) und
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_«die Bldtter Nr. 1115, 1116 und 1096 der
- Grenzkarte Osterreich-Schweiz im Maf-
stab 1:25.000 (Anlage 12); ‘
b) im Abschnitt Alter Rhein Hohenemser
Kurve durch '
die Grenzbeschreibung {Anlage 13),
das Koordinatenverzeichnis der. Grenz-
punkte (Anlage 14) sowie ‘
den Detailplan im Maf8stab 1 : 5000 (An-
lage 15); '
¢) im Abschnitt Rhein Zwischenstrecke (Ende
des Diepoldsauer Durchstiches—Anfang des
Fussacher Durchstiches) durch
die Grenzbeschreibung (Anlage 16),

das Koordinatenverzeichnis der Grenz-

punkte (Anlage 17) und -
die Blitter Nr.1096 und 1076 der Grenz-
karte Usterreich-Schweiz im Mafstab
1:25.000 (Anlage 18);
d) im Abschnitt Brugger Horn durch
die Grenzbeschreibung (Anlage 19),
das Koordinatenverzeichnis der Grenz-
punkte (Anlage 20) sowie ,
den Detailplan im Maflstab 1 : 5000 (An-
lage 21) und .
-€) im-Abschnitt Alter Rhein Brugger Horn—
Bodensee durch
- die Grenzbeschreibung (Anlage 22),
das Koordinatenverzeichnis der Grenz-
punkte (Anlage 23) und
den Detailplan im Maflstab 1 : 5000 (An-
lage 24).

(2) Die im Absatz 1 angefithrten Urkunden
bilden in ihrer Gesamtheit als Grenzurkunden-
werk einen integrierenden Bestandteil digses Ver-
trages, ’

(3) Die Staatsgrenze im Bodensee wird durdh
diesen Vertrag nicht berithrt.

- Artikel 2

(1) Die auf Grund des Artikels 1, Absatz 1,
Zifter 3, Buchstaben a und ¢ dem Hoheitsgebiet
der Schweizerischen Eidgenossenschaft zufallen-
den Gebietsteile im Ausmafl von etwa 16,1 ha
gehen in das lastenfreie Eigentum des Kantons
St. Gallen iiber. Die auf Grund des Artikels 1,
Absatz 1, Ziffer.3, Buchstaben a und ¢ dem Ho-
heitsgebiet der Republik Usterreich zufallenden
Gebietsteile im Ausmafl von etwa 6,4 ha und die
auf Grund derselben Bestimmungen dem Ho-
heitsgebiet der. Republik Usterreich zum Aus-
gleich zufallenden Gebietsteile im Ausmaf von
9,7 ha gehen in das lastenfreie Eigentum der
Republik Osterreich (Bund) iiber.

- (2) Dritte, die durch den lastenfreien Eigen-
tumsiibergang allenfalls in ihren Rechten an den
iibergegangenen Liegenschaften verletzt wurden,
kénnen keine Anspriiche gegen den Staat, dem
dic Liegenschaften zufallen, geltend machen.
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Artikel 3

Die Staatsgrenze grenzt die Hoheitsgebiete der
Vertragsstaaten sowohl auf der Erdoberfliche als
auch in lotrechter Richtung im Luftraum und
unter der Erdoberfliche voneinander ab. Dieser
Grundsatz gilt insbesondere auch fiir den Grenz-
verlauf in oberirdischen und unterirdischen Bau-
ten jeder Art.

Artikel 4
Die durch Artikel 1 festgelegte Staatsgrenze
ist auch dort, wo sie in Gewissern verliuft, un-
verinderlich.

Artikel 5

(1) Meinungsverschiedenheiten iber die Aus-
legung oder die Anwendung dieses Vertrages
sollen durch die zustindigen Behdrden der Ver-

- tragsstaaten beigelegt werden.

(2) Kann eine Meinungsverschiedenheit auf
diese Weise nicht beigelegt werden, so ist sie auf
Verlangen eines der Vertragsstaaten einem
Schiedsgericht zu unterbreiten.

(3) Das Schiedsgericht. wird von Fall zu Fall
gebildet, indem jeder Vertragsstaat ein Mitglied
bestellt und beide Mitglieder sich auf den Ange-
hdrigen eines dritten Staates als Obmann einigen,
der von den Regierungen der Vertragsstaaten zu
bestellen ist. Die Mitglieder sind innerhalb von
zwei Monaten, der Obmann innerhalb von drei
Monaten zu bestellen, nachdem der eine Ver-
tragsstaat dem anderen mitgeteilt hat, dafl er die

- Meinungsverschiedenheit, einem - Schiedsgericht

unterbreiten will.

(4) Werden die im Absatz 3 génannten Fristen
nicht eingehalten, so kann in Ermangelung einer
anderen Vereinbarung jeder Vertragsstaat den
Prisidenten des Europiischen Gerichtshofes fiir
Menschenrechte bitten, die erforderlichen Ernen-
nungen vorzunchmen. Besitzt der Prisident die
Staatsangehorigkeit eines. der Vertragsstaaten
oder ist er aus einem anderen Grund verhindert,
so soll der Vizeprisident die Ernennungen vorneh-
men. Besitzt auch der Vizeprisident die Staats-
angehorigkeit eines der Vertragsstaaten oder ist
auch er verhindert, so soll das im Rang nichst-
folgende Mitglied des: Gerichtshofes, das nicht
die Staatsangehorigkeit eines der Vertragsstaa-
ten besitzt, die Ernennungen vornehmen,

.(5) Das Schiedsgericht entscheidet mit Stim-
menmechrheit. . Seine Entscheidungen sind. bin-
dend. Jeder Vertragsstaat trigt die Kosten des
von ihm bestellten Schiedsrichters: sowie seiner
Vertretung in dem Verfahren vor dem Schieds-
gericht; die Kosten des Obmannes sowie die
sonstigen Kosten werden von den Vertragsstaa-
ten- zu gleichen Teilen . getragen.  Im 1brigen
regelt das Schiedsgericht sein Verfihren selbst.
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(6) Die Gerichte der Vertragsstaaten werden
dem Schiedsgericht auf sein Ersuchen Rechtshilfe
hinsichtlich . der Ladung und der Vernehmung
von Zeugen und Sachverstindigen in entspre-
chender Anwendung der zwischen den Vertrags-
staaten jeweils geltenden Vereinbarungen iiber
die Rechtshilfe in' Zivil- dind Handelssachen
lelsten :

Artikel 6

Durch diesen Vertrag werden alle friiheren
Vereinbarungen zwischen -den Vertragsstaaten
iber den Verlauf der &sterreichisch-schweizeri-
schen Staatsgrenze aufgehoben.

~ Artikel 7

Die Vermarkung der gemeinsamen Staats-
grenze und die Erhaltung der Grenzzeichen bil-
den den Gegenstand eines besonderen Abkom-
mens.

Artikel 8

(1) Dieser Vertrag bedarf der Ratifikation.
Die Ratifikationsurkunden werden so bald wie
mdglich in Bern ausgetauscht.

(2) Dieser Vertrag tritt am dreifligsten Tage
nach Austausch der Ratifikationsurkunden in
Kraft.

(3) Dieser Vertrag ist unkiindbar.

ZU URKUND dessen haben die Bevollmich-
tigten der beiden Vertragsstaaten diesen Vertrag
unterzeichnet und mit Siegeln versehen.

GESCHEHEN in Wlen, am 20. Juli 1970 in
zwei Urschriften in deutscher Sprache.

Fiir die Republik Usterreich:
Dr. Rudolf Kirchschliger m. p.

Fiir die Schweizerische Eidgenossenschaft:
Dr. Alfred Escher m. p. |

Abkommen

zwischen der Republik Osterreich und der

Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber die
Vermarkung der gemeinsamen Staatsgrenze
und die Erhaltung der Grenzzeichen

Die Republik Osterreich
~ und
'Die Schweizerische Eidgenossenschaft

vom Wunsche geleitet, die Vermarkung der ge-

meinsamen Staatsgrenze und die Erhaltung der

Grenzzeichen zu regeln, sind iibereingekommen,

zu dlesem Zweck ein Abkommen abzusdmheﬁen
Sle haben zu ihren Bevollmachtlgten ernannt:
Der Bundesprisident der Republik Osterreich:
Herrn Dr. Rudolf Kirchschliger, Bun-
desminister fiir Auswirtige Angelegenhenten,
Der Schweizerische Bundesrat:

Herrn Dr. Alfred Escher,’ auflerordent-
“licher und bevollmichtigter Botschafter,
die nach Austausch ihrer in guter und gehoriger
Form befundenen Vollmachten folgendes ver-
einbart haben:

ABSCHNITT I
Vermessung und Vermarkung der
Staatsgrenze
Artikel 1

Die Vertragsstaaten verpflichten sich, durch
Vermessung und Vermarkung der Staatsgrenze
dafiir zu sorgen, daf der Grenzverlauf stets

| deutlich sichtbar und gesichert bleibt. Sie ver-

pflichten sich ferner, die hiefiir notwendigen
Grenzzeichen nach Maflgabe dieses Abkommens
instandzuhalten und erforderlichenfalls zu er-
neuern. )

Artikel 2

(1) Jeder Vertragsstaat stellt auf seine Kosten
fiir die Vermessung und Vermarkung der gesam-
ten Staatsgrenze ohne Riicksicht auf die Grenz-
abschnitte die erforderlichen Vermessungsfach-
leute und das vermessungstechnische Hllfsperso-
nal.

{2) Unbeschadet der Bestimmungen der Ab-
saitze 1, 3 und 4 stellen die Arbeitskrifte, die
neben dem vermessungstechnischen Hilfspersonal
noch bendtigt werden, sowie die erforderlichen
Materialien, Fahrzeuge und Gerite (Maschinen;
Werkzeuge und dergleichen) auf eigene Kosten:
a) die Republik Usterreich fiir den Haupt-
abschnitt Vorarlberg—Graubiinden und das

. rechte Ufer des Rheines vom Dreilinder-
grempumkt mit dem Fiirstentum Liechten-
stein im Rhein bis zur Emmundung der
Il in den Rhein;

b) die Schweizerische Eldgenossenschaft fiir

den Hauptabschnitt Tirol — Graubiinden
und den Teil des Hauptabschnittes Vor-
arlberg — St. Gallen zwischen dem Drei-
lindergrenzpunkt mit dem Fiirstentum
Liechtenstein im Rhein und der Einmiin-
dung der Ill in den Rhein:mit Ausnahme
des rechten Ufers des Rheines;

¢) das Internationale Rhemreguherungsunter-
nehmen fiir den Teil des Hauptabschnittes
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Vorarlberg — St.” Gallen von der Einmiin-
dung der Il in" den Rhein bis zur Ein-
miindung des Alten Rheines in den Boden-
sée (Artikel 31 des Vertrages zwischen der
Republik Ostereich und der Schweizeri-
schen Eidgenossenschaft vom 10. April 1954
iiber die Regulierung des Rheines von der
Ilmiindung bis zum Bodensee).

(3) Von der Regelung des Absatzes 2 kann
fallweise abgegangen werden, wenn dies aus
Griinden der . Wirtschaftlichkeit oder Zweck-
mifigkeit oder in den Fillen des Arnkels
Absatz 4 geboten ist,’

(4) Hat ein Staatsangehomger eines Vertrags-
staates ein Grenzzeichen beschidigt oder ver-
nichtet, so trigt die Kosten der Instandsetzung
oder der Erneuerung dieser Vertragsstaat. Soweit
eine Haftung des Schidigers oder eines sonstigen
Dritten besteht, steht diesem Vertragsstaat ein
Riickgriff gegen ihn. zu.

‘ ‘Artikel 3
(1) Die Vertragsstaaten werden alle acht Jahre
den Zustand der Grenze iiberpriifen und die
Behebung der festgestellten Mingel veranlassen.
Mit der .ersten Uberpriifung wird spitestens
zwei Jahre nach Inkrafttreten des Vertrages
begonnen werden.

(2) Auf begriindetes Verlangen eines Vertrags-
staates, insbesondere wenn es die- deutliche
Erkennbarkeit der. Grenze erfordert oder ein
Vertragsstaat behauptet, ein Grenzzeichen ent-
spreche nicht dem Grenzverlauf, oder wenn ein
Gewisser, in dem oder in dessen Nihe die

Staatsgrenze verliuft, seinen Lauf wesentlich

indert, werden die Vertragsstaaten auch aufler-
halb der periodischen Uberpriifung (Absatz 1)
die Grenzzéichen iiberpriifen, die notwendigen
Vermarkungs- und Vermessungsarbeiten vor-
nehmen umd rdue Bethelbumg von Marhgeln veran-
lassen '

Artikel 4

(1) Von der Form, dem Aussehen und dem
Material der Grenzzeichen, wie sie im Grenzur-
kundenwert (Artikel 1 Absatz 2 des Vertrages
zwischen der Republik Usterreich- und der
Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber den Ver-
lauf der gemeinsamen Staatsgrenze vom 20. Juli
1970) angegeben sind, kann, soweit sich dies als
zweckmiflig erweist, abgewichen werden.

(2) Ebenso kdnnen, wo dies erforderlich ist,
zusitzliche Grenzzeichen gesetzt, ge'fahrdete
Grenzzéichen auf sichere Stellen versetzt und
die direkte Vermarkung der Grenzlinie in eine
indirekte abgeiindert werden oder umgekehrt.

Artikel 5

(1) Vermarkungsarbeiten, die mit einer Ver-
messung verbunden sind, sind von Vermessungs-
fachleuten: beider Vertragsstaaten im_ Einver-
nehmeén durchzufiihren.

(2) Uber diese Arbeiten sind Niederschriften

1 und Feldskizzen zu erstellen, iiber deren end-

giiltigen Inhalt d1e Kommxssxon (Artikel 16)
beschliefit.

L Artnkel 6

(1) Uber Jede von - der Kommlssmn (Artl-
kel 16) beschlossene Anderung oder Erginzung
der Vermarkung (Artikel:4 Absatz 1 und 2) und
iiber dieAWidersprﬁche und Fehler, die von der
Kommission im . Grenzurkundenwerk oder in
den von ihr festgelcgten Vermessungsergebms—
sen fesvgestellt werden; sind in je zwei Ongma~
len Niederschriften aufzunehmen und, soweit
erforderlich, zusitzliche :Feldskizzen zu verfas-
sen. .. :

(2) Die Kommission hat die von ihr beschlos-
senen Anderungen und Erginzungen der Ver-
markung sowie die im Absatz 1 genannten Fest-
stellungen auf zweckentsprechende Weise fort-
zufithren,

(3) Die Kosten der Herstellung und Verviel-
filtigung der zusitzlichen Feldskizzen sowie der
Fortfithrung nach Absatz 2 werden fiir den
Hauptabschnitt Vorarlberg — Graubiinden und
fiir den Teil des Hauptabschnittes Vorarlberg —
St. Gallen von der Briicke Widnau — Lustenau
bei Stromkilometer 80,0 des Rheines bis zur
Einmiindung des Alten Rheines in den Boden-
see von der Republik Usterreich und fiir den
Hauptabschnitt Tirol — Graublinden sowie fiir

‘den Teil des Hauptabschnittes Vorarlberg —

St. Gallen vom Drellandergrenzpunkt mit dem
Firstentum Liechtenstein im Rhein bis zur
Briicke Widnau — Lustenau bei Stromkilometer
80,0 des Rheines von der Schweizerischen Fid-
genossenschaft getragen. Artikel 2 Absatz 3
gilt sinngemif,

(4) Werden Vermarkungs- oder Vermessungs-
arbeiten infolge baulicher Arbeiten notwendig,
so gehen die damit verbundenen Kosten zu
Lasten des Bauherrn.

Artikel 7

Die Eigentiimer oder Nutzungsberedmgten
der Grundstiicke, die an oder in der Nihe der
Staatsgrenze liegen, sind verpflichtet, die zur Ver-
messung und Vermarkung erforderlichen Arbei-
ten, insbesondere: das Setzen oder Anbringen
von Grenz- und Vermessungszeicren, zu dulden
und den Zugang nicht zu behindern,
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Artikel 8 -

Erweisen sich wegen baulicher Verinderungen
Grenzipnderungen als zwedkmiflig, so ist die
Kommission (Artikel 16) befugt, den Vertrags-
staaten entsprechende Vorschlige zu unterbrei-
ten. Die Durchfithrung der von den Vertrags-
staaten vefeinbarten Grenzinderungen ist Auf-
gabe der Kommission. :

Artikel 9

Die fiir die Vermessung notwendigen Trian-
gulierungspunkte in einem Vertragsstaat kon-
nen auch von Personen, die vom anderen Ver-
tragsstaat mit der Vermessung betraut sind, i
gleicher Weise beniitzt werden.

ABSCHNITT II

Schutz der Grenzzeichen und Er-
haltung ihrer Sichtbarkeit

Artikel 10

Die Vertragsstaaten treffen die ndtigen Mafi-
nahmen, um die Erhaltung der Grenzvermar-
kung und der Triangulierungspunkte zu gewihr-
leisten und die Zerstdrung, Beschidigung und
miflbriuchliche Verwendung der Grenzsteine,
anderen Grenzzeichen, Triangulierungspunkte
und der bestehenden Rheinmarken zu verhin-
dern,

“Artikel 11

Mafinahmen im Uferbereich eines Grenz-
gewissers bediirfen, insoweit sie eine Anderung
der Lage der Mittellinie des Gerinnes zur Grenz-
linie mit sich bringen, der Zustimmung der
Kommission (Artikel 16).

Artikel 12

Die Vertragsstaaten verpflichten sich, dafiir zu
sorgen, dafl beiderseits der Grenzlinie ein Strei-
fen von 1 m Breite und um jedes neben die
Grenzlinie gesetzte Grenzzeichen (indirekte Ver-
markung) ein Kreis mit einem Radius von 1 m
von Biumen und Striuchern freigehalten wird.
Dies gilt auch fiir andere Pflanzen, die die Sicht-
barkeit der Grenzzeichen beeintrichtigen.

*Artikel 13

(1) Auf den in Artikel 12 genannten Gebiets-
teilen diirfen Anlagen jeder Art nicht errichtet
werden. Dies gilt nicht fiir Anlagen, die dem
Offentlichen  Verkehr, der Grenzabfertigung
oder der Grenziiberwachung dienen, sowie fiir
Leitungen aller Art, die die Staatsgrenze in
einem kaelberexch zw1schen 45° und 135°
schneiden.

(2) Die zustindlgen Behdrden der Vertrags-
staaten konnen in besonderen Fillen -weitere

Beilagen 5

Ausnahmen von - den Bestimmungen des Ab-
satzes 1, erster Satz, zulassen, wenn und solange

dadurch die Erkennbarkeit der Staatsgrenze

nicht beeintrichtigt wird. Vor einer solchen Ent-
scheidung ist die zustindige Behdrde des ande-
ren Vertragsstaates anzuhdren; zu diesem Zweck
konnen . die zustindigen Behdrden unmittelbar
miteinander in Verbindung treten.

Artikel 14

In der Grenzlinie diirfen kiinftig Eigentums-
grenzzeichen nicht errichtet werden. Anstoflende
Eigentumsgrenzen diirfen nur durch Richtungs-
steine vermarkt werden. Diese miissen min-
destens 3 m von der Grenzlinie entfernt sein.

Artikel 15

(1) Entschidigungsanspriiche, die in den Fillen
der Artikel 7 und 12 gestellt werden, richten sich
nach dem Recht des Vertragsstaates, auf dessen
Gebiet die Grundstiicke liegen.

(2) Entschidigungsanspriiche gegen den ande-
ren Vertragsstaat sind ausgeschlossen.

ABSCHNITT II .

Osterreichisch-Schweizerische
Grenzkommission

Artikel 16

Zur Durchfithrung der in den Artikeln 1 bis
9 und 11 genannten Aufgaben wird die Oster-
reichisch-Schweizerische ~Grenzkommission (in
diesem Abkommen Kommission genannt) ein-
gesetzt.

Artikel 17

(1) Die Kommission besteht aus einer Oster-
reichischen und schweizerischen Delegation von
je fiinf Mitgliedern. Die Regierung jedes Ver-
tragsstaates bestellt die Mitglieder ihrer Dele-
gation und deren Stellvertreter. Jede Seite kann
Experten und Hilfskrifte beiziehen.

(2) Die Regierung jedes Vertragsstaates be-
stimmt ein von ihr bestelltes Mltghed zum Vor-
sitzenden der. Delegation und ein von ihr be-
stelltes Ersatzmitglied zum Stellyertreter des
Vorsitzenden. Die Vorsitzenden sind berechtigt,
unmittelbar miteinander in Verbindung zu tre-
ten.

(3) Jeder Vertragsstaat trigt die Kosten der
von ihm bestellten Mitglieder einschlieflich der
Kosten der von ihm beigezogenen Experten und
Hilfskrifte. Sonstige anlifilich der Titigkeit der
Kommission entstehende Kosten wenden, so-
weit nichts anderes vereinbart ist, von den Ver-
tragsstaaten je zur Hilfte getragen.
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Artikel 18

(1) Die Kommission tritt zu Tagungen oder
Grenzbesichtigungen zusammen, wenn sie es
auf Antrag des Vorsitzenden einer Delegation
selbst beschliefit oder wenn es einer der Ver-
tragsstaaten auf diplomatischem Wege verlangt.

(2) Die Kommission tritt, wenn nicht etwas
anderes vereinbart ist, zu ihren Tagungen ab-
wechselnd auf den Hoheitsgebieten der Ver-
tragsstaaten zusammen.

Artikel 19

(1) Die Tagungen werden vom Vorsitzenden
der Delegation des Vertragsstaates geleitet, auf
dessen Hoheitsgebiet die Tagung stattfindet. Die
Grenzbesichtigungen werden von den Vorsitzen-
den der beiden Delegationen gemeinsam gelei-
tet.

(2) Uber jede Tagung und jede Grenzbesichti-
gung ist eine Niederschrift in zwei Originalen
zu verfassen. Sie sind von den anwesenden Mit-
gliedern beider Delegationen zu unterzeichnen.

Artikel 20

Zu einem Beschluf der Kommission ist die
Ubereinstimmung der beiden Delegationen er-
forderlich. Beschliisse der Kommission treten in
Kraft, sobald die Vorsitzenden der Delegationen
einander schriftlich mitgeteilt haben, daff die
innerstaatlichen Voraussetzungen fiir das In-
krafttreten gegeben sind. Diese Mitteilung soll
binnen zwei Monaten gemacht werden.

Artikel 21

Die in den Artikeln 2 und 17 genannten Per-
sonen sind berechtigt, mit einem giiltigen Reise-
pall oder mit einem giiltigen Personalausweis
(Identititskarte) zur Erfiillung ihrer Aufgaben
die Staatsgrenze auch an anderen Stellen als den
zugelassenen Grenziibergingen zu iiberschreiten.
Die Vorsitzenden der Delegationen werden ein-
ander diese Personen bekanntgeben.

Artikel 22

(1) Materialien, die aus dem Hoheitsgebiet des
einen Vertragsstaates in das Hoheitsgebiet des
anderen zur Durchfithrung von Arbeiten im
Rahmen dieses Abkommens eingebracht werden,
sind von allen Ein- und Ausfuhrabgaben be-
freit. :

(2) Fahrzeuge und Gerite (Maschinen, Werk-
zeuge, Vermessungsgerite und dergleichen) blei-
ben unter der Voraussetzung, daf} sie spitestens
innerhalb eines Monates nach Beendigung der
Arbeiten wieder riickgefithrt werden, frei von
allen Ein- und Ausfuhrabgaben; dabei entfillt
auch die Leistung einer Sicherstellung. Fiir nicht
riickgefithrte Waren sind die Abgaben zu ent-
richten, es sei denn, die Riickfiihrung wire

wegen volliger Abniitzung. oder Untergang der
Waren unterblieben. "

(3) Die in den Artikeln 2 und 17 genannten
Personen diirfen bei der Erfiillung ihrer Awuf-
gaben das zu ihrem persénlichen Gebrauch oder
Verbrauch erforderliche Reisegut eipschliefilich
Lebensmittel, Getrinke, Medikamente und
Tabakwaren frei von Ein- und Ausfuhrabgaben
mitfihren. ‘

(4) Waren, die nach den Absitzen 1 bis 3 ab-
gabenfrei bleiben, sind von Verboten und Be-
schrinkungen der Ein- und Ausfuhr befreit.

(5) Die Vertragsstaaten sichern einander fiir
die Ein-, Aus- und Durchfuhr der fiir die Ar-
beiten im Rahmen dieses Abkommens bendtig-
ten Waren eine erleichterte Zollabfertigung und
-iiberwachung zu. Insbesondere kann von der
Ausstellung von zollamtlichen Befunden Ab-

stand genommen werden,

ABSCHNITT IV
Schluflbestimmungen

Artikel 23

Bei Meinungsverschiedenheiten iiber die Aus-
legung oder die Anwendung dieses Abkommens
st das im Artikel 5 des Vertrages zwischen der
Republik Usterreich und der Schweizerischen
Eidgenossenschaft iiber den Verlauf der gemein-
samen Staatsgrenze vom 20. Juli 1970 verein-
barte Verfahren anzuwenden.

Artikel 24

(1) Die Vertragsstaaten kommen iiberein,
Artikel 2 Absatz 2 nach Ablauf eines Zeitraumes
von acht Jahren mit dem Ziel einer moglichst
gleichmifigen Belastung der Vertragsstaaten
durch die in dieser Bestimmung vorngesehene
Regelung einer Uberpriifung zu unterziehen.

(2) Ergibt diese Uberpriifung eine iibermiflige-
Belastung eines der Vertragsstaaten, so werden
die Regierungen der Vertragsstaaten fiir die Zu-
kunft insoweit eine von Artikel 2 Absatz 2 ab-
weichende Regelung vereinbaren, als dies “zur
Herstellung einer gleichmifligen Belastung not-
wendig ist.

Artikel 25

Dieses Abkommen wird fiir zehn Jahre ab-
geschlossen. Wird es nicht vor Ablauf dieses
Zeitraumes wunter Einhaltung éiner Frist von
sechs Monaten schriftlich gekiindigt, so gilt es
stillschweigend jeweils fiir weitere zehn Jahre
verlingert.
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Artikel 26

(1) Dieses Abkommen bedarf der Ratifikation.
Die Ratifikationsurkunden werden so bald wie
moglich in Bern ausgetauscht.

(2) Dieses A'bkommen tritt am dreifligsten

Tage nach Awstausch der Ratifikationsurkunden
in Kraft.

ZU URKUND dessen haben die Bevollmich-
tigten der beiden Vertragsstaaten dieses Ab-
kommen wunterzeichnet und mit Siegeln ver-
sehen.

GESCHEHEN in Wien, am 20. Juli 1970 in
. zwel Urschriften in deutscher Sprache.

Fiir die
Republik Usterreich:

Dr. Rudolf Kirchschliger m. p.

_ Fiir die
Schweizerische Eidgenossenschaft:

Dr. Alfred Escher m. p.

Protokoll
zum
- Abkommen
zwischen - der Republik Osterreich und der
Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber die
Vermarkung der gemeinsamen Staatsgrenze
und die Erhaltung der Grenzzeichen

1. Jede Delegation in der Kommission fiihrt
Hartdruck- und Farbstampiglien mit dem

Beilagen » ‘ 7

Wappen ihres Staates, der Aufschrift ,,Uster-
reichisch-Schweizerische Grenzkommission®
und der Bezeichnung der Delegation.

2.Sollten zum Zwedke der Aufsuchung oder
Gewinnung mineralischer Rohstoffe innerhalb
eines Streifens von je 50 m beiderseits der
Staatsgrenze Arbeiten verrichtet oder inner-
‘halb eines Streifens von 2 km beiderseits der
Staatsgrenze FErddl- oder Erdgaslagerstitten
erschlossen oder ausgebeutet werden, so wer-
den die Vertragsstaaten gemifl dem Abkom-
men gemeinsam die Mafinahmen treffen, die
bei der weiteren Aufsuchung oder Gewinnung
zur Sicherung des Grenzverlaufes notwendig
sind.

3. Dieses Protokoll bildet einen 1ntegr1erenden
Bestandteil des Abkommens.

ZU URKUND dessen haben die Bevollmich-
tigten der beiden Vertragsstaaten dieses Proto-
koll unterzeichnet und mit Siegeln versehen.

GESCHEHEN in Wien, am 20. Juli 1970 in
zwei Urschriften in deutscher Sprache.

: Fiir die
Republik Osterreich:

Dr. Rudolf Kirchschliger m. p.

" Fiir die
Schweizerische Eidgenossenschaft: .
Dr. Alfred Escher m. p.
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Erlduterungen

I. Allgemeiner Teil

Die &sterreichisch-schweizerische Staatsgrenze
gliedert sich — durch geographische Griinde und
durch die beiderseitige bundesstaatliche Struktur
bedingt — in drei
Hauptabschnitt Tirol—Graubiin-
den, der vom Dreilindergrenzpunkt mit der
Italienischen Republik am Piz Lad bis zur Drei-
linderspitze (Anstoff der Landesgrenze zwischen
Tirol und Vorarlberg an die schweizerische
Staatsgrenze) reicht, weiters den Hauptabschnitt
Vorarlberg—Graubiinden, der sich
von der Dretlinderspitze bis zum Dreilinder-
grenzpunkt mit dem Fiirstentum Liechtenstein
auf dem Naafkopf erstreckt und schliefllich
— getrennt durch das Fiirstentum Liechten-
stein — den Hauptabschnitt Vor-
arlberg—St Gallen, der zwischen dem
Dreilindergrenzpunkt mit dem Fiirstentum
Liechtenstein im Rhein und der Einmiindung des
Alten Rheines in den Bodensee liegt. Mafigebend
fiir den Verlauf der dsterreichisch-schweizerischen
Staatsgrenze ist auch heute grundsitzlich noch
der Staatsvertrag von Saint-Germain-en-Laye
vom 10. September 1919 (StGBL. Nr. 303/1920),
der in seinem Artikel 27 Ziffer 1 die Grenzen
Osterreichs gegen die Schweiz und gegen Liech-
tenstein mit der ,gegenwirtigen Grenze®, also
mit derjenigen Grenze festgesetzt hat, die zu-
letzt  zwischen der Gsterreichisch-ungarischen
Monarchie und der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft bestand. Der am 15. Mai 1955 in Wien
unterzeichnete Staatsvertrag, betreffend die
Wiederherstellung  eines unabhingigen und

demokratischen Usterreich (BGBL Nr. 152),

normierte wohl in seinem Artikel 5 ausdriick-
lich, daf die Grenzen Usterreichs jene sind, die
»am 1. Jinner 1938 bestanden haben®. Darin
liegt aber trotz der Verschiedenheit der maf-
gebenden Zeitpunkte eine Bestitigung der durch
den Staatsvertrag von Saint-Germain-en-Laye
tibernommenen Rechtslage, weil zwischen 1919
und 1955 zwischen Osterreich und der Schweiz
keine wie immer gearteten Anderungen der ge-
meinsamen Staatsgrenze durchgefiihrt- wurden.

Weder zur Zeit der 8sterreichisch-ungarischen
Monarchie noch seit der Griindung der Repu-

Hauptabschnitte: den

blik Osterreich wurde mit der Schweiz ein
formeller Staatsvertrag abgeschlossen, durch wel-
chen der genaue Verlauf der gesamten Oster-
reichisch-schweizerischen Staatsgrenze festgelegt
ist. Lediglich durch den am 14. Juli 1868 unter-
zeichneten Staatsvertrag ,iiber die Regulierung
der Grenze zwischen Tirol und der Schweiz
nidchst dem Passe Finstermiinz“ (RGBl. Nr. 2/
1869) wurde der Grenzverlauf in den Abschnit-
ten Piz Lad, Altfinstermiinz—Martinsbruck,
Schalklhof—Altfinstermiinz und Schalklbach des
Hauptabschnittes  Tirol—Graubiinden genau
festgelegt und damit ein langjihriger Streit der
beiden Nachbarstaaten iiber den Verlauf der
Staatsgrenze in den Abschnitten Schalklhof—
Altfinstermiinz und Schalklbach beseitigt (Ar-
tikel T und II). Schliefllich bestimmten noch die
dsterreichisch-schweizerischen Staatsvertrige tiber
die Regulierung des Rheines von der Illmiindung
bis zum Bodensee vom 30. Dezember 1892
(RGBl. Nr. 141/1893) und vom 19. November
1924 (BGBIL. Nr. 436/1925) jeweils im Artikel 15
fir den unteren Durchstich des Rheinlaufes im
Bereich der Osterreichischen Gemeinde Fussach
und fiir den oberen Durchstich im Bereich der
schweizerischen Gemeinde Diepoldsau: ,,Die
Landesgrenze zwischen den beiden Staaten ver-
bleibt auch nach Vollendung der beiden Durch-
stiche unverindert in der bisherigen, der Mitte
des Alten Rheinstromes entsprechenden Rich-
tung*.

Die gemeinsamen Bemiihungen der beiden
Staaten, den Verlauf der dsterreichisch-schweize-
rischen Staatsgrenze zwischen dem Dreilinder-
grenzpunkt am Piz Lad und dem Dreilinder-
grenzpunkt auf dem Naafkopf im Detail und
verbindlich festzulegen und soweit erforderlich
auch in der Natur durch Grenzzeichen sichtbar
zu machen, gehen bereits in das Jahr 1902 zu-
riick: Damals wurde eine 8sterreichisch-schweize-
rische Kommission mit der Aufgabe gebildet.
die Grenze zwischen der &sterreichisch-unga-
rischen Monarchie und dem Kanton Graubiinden
der Schweizerischen Eidgenossenschaft einer Re-

vision Zu unterzichen und die Grenzlinie dort,

wo. sie strittig war, festzustellen. Diese Kom-
mission hatte darauf die Staatsgrenze begangen
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und im Jahre-1903 mit der Vermarkung der
Hauptabschnitte Tirol—Graubiinden und Vor-
arlberg—Graubiinden begonnen. Diese Arbeiten
wurden aber zur Zeit der Monarchie ebenso-
wenig beendet wie die von der Kommission in

Aussicht genommene Grenzbeschreibung fiir die

in Rede stehenden Hauptabschnitte. Im Jahre
1927 wurde sodann im Einvernehmen zwischen
der Osterreichischen Bundesregierung und dem
- Schweizerischen Bundesrat eine neue ,,gemischte
Kommission flir die Bereinigung der - ster-
reichisch-schweizerischen Landesgrenze in den
Abschnitten Vorarlberg—Graubiinden und Ti-
rol—Graubiinden® eingesetzt und damit be-
auftragt, die angefangenen Arbeiten zu Ende zu
fithren. Diese gemischte Kommission hat die von
ihr beschlossenen Vermessungs- und Vermar-
kungsarbeiten in den Jahren 1928 und 1929
durchgefiithrt. Von den technischen Delegierten
dieser Kommission wurde fiir die beiden Haupt-
abschnitte je eine Grenzbeschreibung samt Plan-
beilagen angefertigt. Die gemischte Kommission
hat diese Grenzbeschreibungen in ihrem Schiufi-
protokoll, das am 16. Juli 1937 in Chur ver-
faflt worden ist, fiir ,,richtig® befunden, durch
die zustindigen Delegierten unterfertigt und an
die beiderseitigen Regierungen zur Genehmi-
gung weitergeleitet. Weiters hatte die gemischte
Kommission ein Protokoll, ,betreffend den
Schutz und die Erhaltung der zur Vermarkung
der Bsterreichisch-schweizerischen Grenze in den
Abschnitten Tirol—Graubiinden und Vorarl-
berg—Graubiinden dienenden  Grenzzeichen®
verfaflt und dem erwihnten Schlufiprotokoll bei-
geschlossen. Das Schluflprotokoll, die beiden
Grenzbeschreibungen sowie das zuletzt erwihnte
»Vermarkungsprotokoll® wurden vom Schwei-
zerischen Bundesrat am 12. Oktober 1937 und
von der Osterreichischen Bundesregierung am
22. Dezember 1937 genehmigt. Ein im Mirz
1938 fertiggestellter Nachtrag zur Grenzbeschrei-
bung fiir den Hauptabschnitt Tirol—Grau-
biinden brachte die noch fehlenden Verzeichnisse
der Koordinaten und Hohen der Grenzpunkte
in den Abschnitten Schalklhof—Altfinstermiinz
und Piz Lad. Dieser Nachtrag wurde zwar vom
Schweizerischen Bundesrat am 27. Mai 1938 ge-
nehmigt. Infolge der Besetzung Usterreichs
unterblieb aber die Genehmigung durch die
Osterreichische Bundesregierung. Der Nachtrag
wurde vielmehr durch die deutsche Reichs-
regierung genehmigt (Erlaf des Reichsministers
des Innern vom 24. September 1938, Z. VIa
1768/38-6645).

Nach der Wiederherstellung der Republik
-Osterreich wurde von den beiden Staaten im
Jahre 1950 eine neue gemischte Kommission ge-
bildet. Diese sorgte fiir eine — vor allem ver-
messungstechnische — Uberpriifung der Grenz-
zeichen, weiters fiir die Beseitigung festgestellter
Vermarkungsmingel und fiir die erforderliche
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Verdichtung der Vermarkung zunichst im
Hauptabschnitt Vorarlberg—Graubtinden (1951
und 1952) und sodann im Hauptabschnitt Ti-
rol—Graubiinden (1953 und 1954). Schliefflich
begann die gemischte Kommission wegen der er-
heblichen Verdichtung der Vermarkung mit der
Herstellung eines neuen Grenzurkundenwerkes
fiir diese beiden Hauptabschnitte."

Was schlieflich den Hauptabschnitt Vorarl-
berg—St. Gallen, die sogenannte  Rheingrenze,
betrifft, so bildete urspriinglich, wie sich schon
aus dem bereits zitierten Artikel 15 der Rhein-
regulierungsvertrige von 1892 und 1924 ergibt,
die ,,Mitte des Alten Rheinstromes die Staats-
grenze zwischen der. Osterreichisch-ungarischen
Monarchie und der Schweiz. Folgende natur-
bedingte Umstinde machten aber bereits vor
dem ersten Weltkrieg eine umfassende Regulie-
rung des Rheines oberhalb des Bodensees erfor-
derlich: Der Rhein ist in dieser Strecke ein Ge-
birgsfluf mit reicher Geschiebefithrung; sowohl
die osterreichischen als auch die schweizerischen
Zubringer sind durchwegs Wildbiche. Diese Ge-
schiebeftthrung verursacht durch Ablagerungen
im Miindungsbereich den raschen Vorbau des
Miindungsdeltas in den Bodensee; iiberdies hob
sich die Sohle durch Ablagerungen im Fluflbett
allmihlich iiber die Rheinebene. Die Folge davon
waren. stets wiederkehrende Uberschwemmungen.
Die letzte Uberschwemmungskatastrophe des
Jahres 1927 verheerte das Rheintal ausgehend
von Liechtenstein.

Zur Bekimpfung dieser Naturereignisse ka-
men die beiden Staaten OUsterreich und die
Schweiz erstmalig im Staatsvertrag vom 30. De-
zember 1892 {iberein, den Rheinlauf unterhalb
der lllmindung abwirts durch die Errichtung
von zwei Durchstichen, den Fussacher Durchstich
auf Osterreichischem Gebiet und den Die-
poldsauer Durchstich auf schweizerischem Ge-
biet, zu verkiirzen und dadurch eine Eintiefung
der Sohle herbeizufiihren. Im Jahre 1900 wurde
der Fussacher Durchstich erdffnet, wihrend
— durch den ersten Weltkrieg bedingt — im
Bereich der Hohenemser Kurve der Rhein erst
im April 1923 in sein neues Bett bei Diepoldsau
eingeleitet werden konnte.

Da durch dieses Werk vorerst dem Rhein in
seiner Miindungsstrecke ein neuer Lauf .ange-
wiesen wurde, ergab sich die Notwendigkeit, die
Mitte des abgeschnittenen alten Bettes durch ge-
naue Vermessung festzustellen. Zur Grenzfest-
stellung im Alten Rhein vom Brugger Horn bis
zur Einmiindung in den Bodensee wurden von

den beiderseitigen Reégierungen Delegierte er-.

nannt, die auf ihrer ersten Zusammenkunft im
Mirz 1899 beschlossen, Pline im Maflstab
1:2000 und ein Koordinatenverzeichnis der
Fixpunkte anzufertigen. Das im Jahre 1903 an-
gefertigte und von den beiderseitigen Regierun-
gen genehmigte Grenzfeststellungsoperat wurde

2
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durch einen Nachtrag vom Jahre 1909 hinsicht-
lich des Grenzverlaufes im Abschnitt Brugger
Horn erginzt, nachdem der linksseitige Uferbau
bei der Abzweigung des alten Rheinbettes beim
Brugger Horn fertiggestellt worden war. Wei-
tere Nachtrige aus den Jahren 1913 bis 1920 be-
trafen die Versetzung von Grenzzeichen, wie sie
durch Baumafinahmen erforderlich wurde. Auf
Grund dieser Pline wurde das Projekt der Re-
gulierung des Alten Rheines vom Brugger Horn

‘bis zur Einmiindung in den Bodensee von der

bereits im Rheinregulierungsvertrag von 1892
vorgesehenen ,Internationalen Rheinregulie-
rungskommission™ verfafit.

Da nach dem ersten Weltkrieg Osterreich zu-
nichst nicht in der Lage war, den Diepoldsauer
Durchstich anteilig mitzufinanzieren, erginzten
die beiden Staaten ihre Vereinbarungen durch
den neuen Staatsvertrag vom 19. November
1924, Die Schweiz erklirte sich bereit, die ster-
reichischerseits noch durchzufithrenden Arbeiten
vorzufinanzieren, um das gemeinsame Werk be-
schleunigt zu Ende fithren zu konnen. Diese
Arbeiten wurden von der ,Internationalen
Rheinregulierungskommission® ausgefithrt und
im groflen und ganzen bis zum Jahre 1934 abge-
schlossen.

Bereits im Jahre 1924 wurde die ,Inter-
nationale Kommission zur Festlegung der Grenze
zwischen Usterreich und der Schweiz im alten
Rheinbette bei Diepoldsau gebildet, die die
Staatsgrenze im alten Fluflauf, der durch die
Einleitung des Rheines in sein neues Bett bei
Diepoldsau in der Hohenemser Kurve beinahe
trockengelegt worden war, festzulegen hatte.
Die Kommission fertigte noch im gleichen Jahr
fiir den Abschnitt Alter Rhein Hohenemser
Kurve Polygonnetziibersichtspline im Maflstab
1:5000, Grenzpline im Maflstab 1 :1000, ein
Koordinatenverzeichnis der Fixpunkte und eine
Lagebeschreibung der nicht vermarkten Grenz-
punkte an. Im Nachtrag vom Juli 1930 zum
Koordinatenverzeichnis wurden die nach Fertig-
stellung des rechtsseitigen Uferbaues am Ein-
und Auslauf des Diepoldsauer Durchstiches ver-
markten Grenzpunkte festgelegt. In einem wei-
teren Nachtrag vom Mai 1931 wurden diese
Grenzpunkte béschrieben und auf einem Lage-
plan dargestellt, Auf Grund dieser Unterlagen
konnten die Detailpline fiir diesen Teil der
Staatsgrenze angefertigt werden.

- Trotz der radikalen Kiirzung des Rhein-
laufes mit Hilfe der ausgefithrten Durchstiche
trat der gewiinschte Erfolg nur voriibergehend
ein. Der Rhein brachte mehr Geschiebe aus
seinen Wildbichen, als wurspriinglich voraus-
gesetzt werden konnte. Die Gefahr einer neuer-
lichen Hebung der Fluflsohle iiber die Rhein-
ebene tauchte wieder auf. Man begegnete ihr mit
umfangreichen Baggerungen, mufite aber erken-
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nen, daf auf die Dauer das Auslangen mit die-
serm Hilfsmittel nicht zu finden war.

Wihrend des zweiten Weltkrieges liefi daher
die Schweiz durch die Eidgendssische Technische
Hochschule in Ziirich das Problem an langen
Versuchsreihen studieren. Schlieflich wurde das
Umbauprojekt IIIb ausgearbeitet, nach dem
durch eine gegen den Bodensee zunchmende
Verengung des Rhein-Mittelgerinnes der Ge-
schiebetransport gefordert und Ablagerungen
im Fluf vermieden werden. Nach Fertigstellung
der Projektierungsarbeiten nahm die Schweiz
in ihrem Bereich im Jahre 1941 die Umbau-
arbeiten in Angriff, wihrend im 8sterreichischen
Bereich vorldufig nur die unbedingt notwendi-
gen Erhaltungsarbeiten und die sogenannten ab-
hilflichen Mafinahmen zur Verminderung der
Geschiebegefahr ausgefiihrt wurden.

In Erkennung der Richtigkeit der im Umbau-
projekt IIIb vertretenen Grundsitze ging nach
dem Jahre 1945 auch Usterreich nach diesem
Projekt vor. Im Jahre 1946 vereinbarten die
beiden Staaten die Einleitung neuer Verhand-
lungen, um den Umbau der Rheinregulierung
gemeinsam durchzufiihren,

Auf Grund dieser Vereinbarung wurden vor-
liufige Arbeiten einvernehmlich von beiden
Staaten mit jeweils jihrlicher Genehmigung der
Voranschlige ausgefithrt. Die Internationale
Rheinregulierung wurde schliefllich im derzeit
geltenden, am 10. April 1954 in Bern unter-
zeichneten Staatsvertrag iber’ die Regulierung
des Rheines von der Illmiindung bis zum Boden-
see, BGBL Nr. 178/1955, in einer volkerrecht-
lich wie innerstaatlich einwandfreien Form ver-
ankert. Als Nachfolgerin der ,Internationalen
Rheinregulierungskommission® obliegt nunmehr
nach Artikel 9 Absatz 1 des geltenden Vertrages
der ,,Gemeinsamen Rheinkommission” vor
allem die ,,Weiterfithrung der Rheinregulierung
und die Leitung aller damit in einem inneren
Zusammenhiang stehenden Angelegenheiten®.
Die Gemeinsame Rheinkommission hat auch die
Regulierung des nach der Ableitung des Rheines
durch den Fussacher Durchstich verbliebenen
alten Rheinbettes fortgeserzt, das vertragsgemif .
den Binnengewissern beider Staaten als Rinnsal
bis zum Bodensee dient (Artikel 18 Absatz 3).

Obwohl in den beiden Rheinregulierungsver-
trigen von 1892 und 1924 nur fiir die beiden
Durchstiche die ausdriickliche Feststellung ge-
troffenwurde, dafl dieStaatsgrenze ,unverindert
in der bisherigen, der Mitte des alten Rhein-
stromes entsprechenden Richtung® verbleibt, hat
dieser Grundsatz auch fiir den Unterabschnitt
Rhein Obere Strecke sowie fiir die Abschnitte
Rhein Zwischenstrecke und Alter Rhein Brug-
ger Horn—Bodensee zu gelten. Denn nach einem
allgemein . anerkannten . Grundsatz des .Volker-
gewohnheitsredites . folgen, soweit vertraglich
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nicht ausdriicklich etwas anderes vereinbart ist,,

die durch Wasserliufe bestimmten Staatsgren-
zen nur den allmihlichen, natiirlichen Verinde-
rungen der Wasserldufe, nicht aber plétzlichen,
durch Naturereignisse entstehenden Verinde-
rungen; ebensowenig aber auch kiinstlichen Ver-
inderungen, wie sie vor allem durch Regulie-
rungsmafnahmen bewirkt werden. Die Folge
dieses Grundsatzes ist, daff in den drei genannten
Abschnitten die Staatsgrenze heute in viclen
Strecken nicht mehr in der Mitte des Flufibettes,
sondern teils niher dem Osterreichischen, teils
niher dem schweizerischen Ufer verliuft, ja an
einigen Stellen den Uferrand sogar schneidet.
Diese Nichtiibereinstimmung von Grenzlinie
und Mittellinie des Fluflbettes macht es aber
unméglich, den Grenzverlauf in der Natur klar
zu erkennen, und schafft damit die verschieden-
sten Schwierigkeiten, so vor allem bei der Uber-
wachung und Kontrolle des Grenziibertrittes.

Die Notwendigkeit, diesen Zustand zu be-
seitigen und endlich einmal den genauen Ver-
lauf der gesamten 8sterreichisch-schweizerischen
Staatsgrenze zwischen dem Dreilindergrenz-
punkt mit Italien und der Einmiindung des
Alten Rheines in den Bodensee vertraglich in
einem den Bediirfnissen der staatlichen Organe
wie auch der Bevdlkerung entsprechenden mo-
dernen Grenzurkundenwerk festzulegen, haben
im Jahre 1964 die &sterreichische Bundesregie-
rung und den.Schweizerischen Bundesrat ver-
anlaflt, Delegierte zu ernennen und mit folgen-
den Aufgaben zu beauftragen:

1. Vorbereitung der Verlegung der Staatsgrenze
in die Mitte des regulierten Rheinbettes (mit
Ausnahme des Fussacher und des Diepoldsauer
Durdhstiches) und in die Mitte des durch den
erstgenannten Durchstidi abgeschnittenen alten
Rheinbettes .sowie Sicherung des Flichenaus-
gleiches;

2. Herstellung eines modernen zweckentsprechen-
den Grenzurkundenwerkes fiir die dster-
reichisch-schweizerische  Staatsgrenze  vom
‘Dreilindergrenzpunkt mit der Italienischen
Republik am Piz Lad bis zum Bodensee;

3. Ausarbeitung eines Vertragswerkes, durch
welches die Verlegung der’ Rheingrenze und
das Grenzurkundenwerk sanktioniert und
Vorsorge fiir die kiinftize Vermessung und
Vermarkung der gemeinsamen Staatsgrenze
getroffen wird.

Die beiden Regierungsdelegationen sind zur
Erfiillung dieser Aufgaben insgesamt fiinfmal
zu Verhandlungen - zusammengetreten (No-
.vember 1964 in St. Gallen, Juni 1965 in Bre-
genz, April 1966 in Bern, Jinner 1967 in Wien
und zuletzt Juni 1968 wiederum in Bern). Wih-
rend dieses Zeitraumes wurde von den techni-
schen Organen der beiden Regierungsdelegatio-
nen das . dem Grenzvertrag als' integrierender

Bestandteil beizugebende Grenzurkundenwerk
(welches aus Grenzbeschreibungen, Koordinaten-
verzeichnissen der Grenzpunkte, der Grenzkarte
im Mafstab 1 :25.000 und fiir einige Abschnitte
auch aus Detailplinen oder Luftbildern besteht)
fertiggestellt und die Vermarkung des Hauptab-
schnittes Vorarlberg—St. Gallen abgeschlossen.

Das von den beiden Regierungsdelegationen
im Entwurf ausgearbeitete Vertragswerk gliedert
sich in drei Teile, nimlich

den Entwurf eines Vertrages ,,zwischen der

Republik’ Usterreich und der Schweizerischen
- .Eidgenossenschaft {iber den Verlauf der ge-

meinsamen Staatsgrenze®,

weiters den Entwurf eines Abkommens ,,zwi-

schen der Republik Usterreich und der Schwei-

" zerischen Eidgenossenschaft iiber die Vermar-
kung der gemeinsamen Staatsgrenze und die

Erhaltung der Grenzzeichen*

und . .

den Entwurf eines Protokolles zum genannten

Abkommen. '

Die Dreiteilung des zwischen den beiden
Regierungsdelegationen  ausgearbeiteten Ver-
tragswerkes war auf schweizerischen Wunsch

erfolgt: Zunichst wurden alle Bestimmungen,

die unmittelbar den Verlauf.der gemeinsamen
Staatsgrenze betreffen und naturgemifl unkiind-
bar sein miissen, in dem bereits erwihnten Ver-
tragsentwurf zusammengefafit. - Maflgebend fiir
diesen schweizerischen Wunsch war die in der
Bundesverfassung der Schweizerischen Eidge-
nossenschaft vom 29. Mai 1874 festgelegte
Bestimmung, dafl Staatsvertrige mit dem Aus-
land, welche unbefristet oder fiir eine Dauer
von mehr als 15 Jahren abgeschlossen sind, dem
Volke zur Annahme oder Verwerfung vorzu-
legen sind, wenn es von 30.000 :stimmberech-
tigten Schweizerbiirgern oder von 8 Kantonen
verlangt wird (Artikel 89 Absatz 4).

Ebenfalls auf Wunsch der schweizerischen
Delegation wurden die von der 8sterreichischen
Delegation fiir notwendig erachteten Bestim-
mungen iber die von der ,Usterreichisch-
Schweizerischen Grenzkommission* (Artikel 16
des Abkommens) zu fithrenden Hartdrudk- und
Farbstampiglien sowie iiber die zur Sicherung
des Grenzverlaufes im Falle bergbaulicher Titig-
keit im ‘Grenzbereich notwendigen Mafinahmen
in ein, eigenes Protokoll zum Abkommen iiber
die Vermarkung der gemeinsamen Staatsgrenze
und die Erhaltung der Grenzzeichen, in welches
diese Bestimmungen in sachlicher und systema-
tischer Hinsicht an sich eigentlich gehdrten, auf-
genommeén, Dem diesbeziiglichen schweizerischen
Wunsch lagen rein innerschweizerische Erwi-
gungen zugrunde. Am sachlichen Endengebnis
wird jedoch daran nichts geindert, weil das in
Rede steherde Protokoll .gemif seiner Zif-
fer 3 einen integrierenden . Bestandteil des
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Abkommens bilden, also im gleichen Mafle
wie dieses selbst fiir die Vertragsstaaten ver-
bindlich sein soll, '

Das Vertragswerk wurde am 20. Juli 1970 in
Wien von den Bevollmichtigten der beiden Ver-
tragsstaaten unterzeichnet. Sowohl der Vertrag
als auch das Abkommen und das Protokoll hiezu
bediirfen nach Art. 50 Abs. 1 B.-VG. in der Fas-
sung des  Bundesverfassungsgesetzes  vom
4, Mirz 1964, BGBL Nr. 59, der Genehmigung
des Nationalrates. Die Artikel 1 und 4 des Ver-
trages sind nach Ansicht der Bundesregierung
aus zwel Griinden vom Nationalrat sogar als
verfassungsindernd zu behandeln: Soweit, wie
noch. im besonderen Teil der Erliuternden
Bemerkungen zu den Artikeln 1 und 4 ausge-
fithrt werden wird, der derzeit bestehende Ver-
lauf der &sterreichisch-schweizerischen Staats-
grenze durch den vorliegenden Vertrag abgein-
dert wird, stellt dies eine Anderung des Arti-
kels 3 dar.. :

Im iibrigen aber soll durch Artikel 1 des
Vertrages der Verlauf der Staatsgrenze gegen-
itber der Schweizerischen Eidgenossenschaft au-
thentisch festgestellt werden. Es ist daher nach An-
sicht der Bundesregierung als eine authentische
Interpretation des Art. 3 Abs. 1 B-VG anzu-
sechen. Da aber verfassungsgesetzliche Vorschrif-
ten nur durch den Verfassungsgesetzgeber selbst
in allgemeinverbindlicher Weise ausgelegt wer-
den kdnnen, ist der Artikel 1 des Vertrages als
verfassungserginzend anzusehen und dement-
sprechend zu behandeln. Diesen Standpunkt hat
auch der Auflenpolitische Ausschufi des Natio-
nalrates bei der parlamentarischen Behandlung
des am 17. Mirz 1960 unterzeichneten Vertra-
ges zwischen der Republik Usterreich und dem
Fiirstentum Liechtenstein zur Festlegung der
Staatsgrenze und Erhaltung der Grenzzeichen
eingenommen (siche 253 der Beilagen zu den
Stenographischen Protokollen des National-
rates, IX. GP — Der Vertrag selbst wurde nach
seiner Ratifikation im BGBIl. 1960 unter der
Nr. 228 kundgemacht).

Zur innerstaatlichen Wirksamkeit der im Ver-
trag vereinbarten Grenzinderungen sind schliefl-
lich #bereinstimmende Verfassungsgesetze des
Bundes und der beteiligten Linder Tirol und
Vorarlberg erforderlich. Der Entwurf eines ent-
sprechenden Bundesverfassungsgesetzes wird von
der Bundesregierung gleichzeitig mit der gegen-
stindlichen Regierungsvorlage dem Nationalrat
zur verfassungsmifigen Behandlung vorgelegt.
Die Tiroler und die Vorarlberger Landesregie-
rung haben bereits zugesichert, die Entwiirfe ent-
sprechender Landesverfassungsgesetze in ihren
Landtagen einzubringen; dies allerdings nur unter
der ausdriicklichen Bedingung, daf die beiden
Linder in der nach Artikel 16 des Abkommens
einzusetzenden  ,Usterreichisch-Schweizerischen
Grenzkommission® durch je ein ordentliches Mit-

glied (gegebenenfalls dessen Stellvertreter) ver-
treten sind. ’

Abschliefend ist im Allgemeinen Teil dieser
Erlduterungen auf folgendes Kundmachuangspro-
blem hinzuweisen: C

Das Osterreichisch-schweizerische Grenzurkun-
denwerk enthilt neben tabellarischen  Grenzbe-
schreibungen im Format A 4 (Anlagen 1, 7, 10,
13, 16, 19 und 22 des Vertrages) und neben den
gleichfalls tabellarischen Koordinatenverzeichnis-
sen der Grenzpunkte, die 'wohl im Format A 3
verfafit, aber auf das Format A 4 faltbar sind
(Anlagen 2, 8, 11, 14, 17, 20 und 23), die &ster-
reichisch-schweizerische  Grenzkarte 1 :25.000
mit 11 Blittern im Format 112 X 56cm (An-
lagen 3, 9, 12 und 18), weiters vier — mit einer
Ausnahme — grofifformatige Detailpline im
Maflstab 1 : 5000 und 48 Luftbilder,

Nach Art. 49 Abs. 1 B-VG miifiten auch diese
Vertragsanlagen im Bundesgesetzblatt kundge-
macht werden (vgl. hiezu die Erkenntnisse des
Verfassungsgerichtshofes vom 30. Juni 1966, Slg.
Nr. 5320, und vom 16. Oktober 1968, Slg.
Nr. 5810). Hiedurch wiirde aber nicht nur das
Bundesgesetzblatt iiberaus belastet, sondern auch
durch die Reproduktionskosten ein wirtschaft-
lich nicht vertretbarer finanzieller Mehraufwand
verursacht werden. Es war daher vorerst vorge-
sehen, in das gemifl Art. 3 Abs. 2 B-VG erfor-
derliche Bundesverfassungsgesetz cine verfas-
sungsrechtliche Sonderregelung dergestalt aufzu-
nehmen, daff nur die Grenzbeschreibungen und
die Koordinatenverzeichnisse der Grenzpunkte
im Bundesgesetzblatt, die {ibrigen Vertragsanla-
gen aber dadurch kundgemacht werden, dafl sie
bei bestimmten Behdrden zur 6ffentlichen Ein-
sicht aufgelegt werden,

Es ist jedoch zu erwarten, dafl in nichster Zu-
kunft weitere Staatsvertrige von Osterreich abge-
schlossen werden, deren Kundmachung gleich-
artige Probleme aufwirft, Beispielsweise seien nur
der Vertrag iiber die Staatsgrenze mit der Bun-
desrepublik Deutschland, dessen Entwurf bereits
paraphiert ist, der Vertrag iiber die Staatsgrenze
mit der CSSR, desseri Entwurf zu einem wesent-
lichen Teil ebenfalls bereits fertiggestellt ist, das
Strafburger Ubereinkommen iiber die internatio-
nale Patentklassifikation (dessen Anlagen den
Umfang mehrerer Jahrginge eines Bundesgesetz-
blattes erreichen) und das geplante Ubereinkom-
men iiber ein' Europiisches Patenterteilungsver-
fahren genannt.

Aus rechtspolitischen Griinden ist es ratsam,
anstelle einer Fiille verfassungsrechtlicher Sonder-
bestimmungen eine generelle Regelung dieses
Problems, - das sich voraussichtlich in Zukunft
weiterhin stellen wird, durch eine Novelle zum
Art. 49 B-VG zu treffen. Die Bundesregierung
hat daher bereits den Entwurf eines Bundesver-
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fassungsgesetzes, mit dem die Bestimmungen -des
Bundes-Verfassungsgesetzes in der Fassung von
1929 iiber die Kundmachung von Staatsvertrigen
abgeindert werden, dem Nationalrat vorgelegt.
Nach dieser Regierungsvorlage soll in den Art. 49
B-VG cin neuer Absatz 2 eingefiigt werden, wo-
nach anlifilich der Genehmigung von Staatsver-
trigen gemif Art. 50 der Nationalrat beschliefen
kann, daf ,,der Staatsvertrag oder einzelne genau
bezeichnete Teile des Staatsvertrages nicht im
Bundesgesetzblatt, sondern in anderer geeigneter
Weise kundzumachen sind®. :

Fiir den Fall, dafl diese Regierungsvorlage Ge-
setz wird, schligt die Bundesregierung dem Na-
tionalrat vor, hinsichtlich der Grenzkarte, den
Detailplinen und den Luftbildern des sterrei-
chisch-schweizerischen Grenzurkundenwerkes fol-
gende besondere Kundmachung zu beschliefen:

»Die Kundmachung der Anlagen 3 bis 6, 9, 12,
15, 18, 21 und 24 zum Vertrag zwischen der
Repiblik Osterreich und der Schweizerischen Eid-
genossenschaft iber den Verlauf der gemeinsamen
Staatsgrenze vom 20. Juli 1970 erfolgt dadurdh,
dafl sie zur stindigen oSffentlichen Einsicht auf-
gelegt werden, und zwar

a) alle genannten Anlagen beim Bundesamt

fiir Eich- und Vermessungswesen und iiber-
dies

b) die Anlagen 3 bis 6 beim Amt der Tiroler

Landesregierung und beim Vermessungs-
amt Landedk,

c) die Anlagen 9, 12, 15, 18, 21 und 24 beim

Amt der Vorarlberger Landesregierung,

d) die Anlage 9 beim Vermessungsamt Blu-

denz, :

e) die Anlagen 12, 15, 18 und 21 beim Ver-

messungsamt Feldkirch,

f) die Anlagen 21 und 24 beim Vermessungs-
amt Bregenz.”

II. Besonderer Teil

A. Vertrag zwischen der Republik Usterreich
und der Schweizerischen Eidgenossenschaft
iiber den Verlauf der gemeinsamen Staats-
grenze

Zu Artikel 1:

Dieser enthilt die wichtigste Bestimmung
nicht nur des genannten Vertrages, sondern des
gesamten Vertragswerkes: Vereinbaren doch an
dieser Stelle die Vertragsstaaten, dafl der genaue
Verlauf der gemeinsamen Staatsgrenze vom
Dreilindergrenzpunkt mit Italien bis zur Ein-
miindung des Alten Rheines in den Bodensee
durch das einen integrierenden Bestandteil des
Vertrages bildende Grenzurkundenwerk be-
stimmt wird. Dieses besteht aus:

je einer Grenzbeschreibung fiir den Haupt-
abschnitt Tirol—Graubiinden, den Hauptab-
schnitt Vorarlberg—Graubiinden und die ein-
zelnen Abschnitte des Hauptabschnittes Vor-
arlberg—St. Gallen (Anlagen 1, 7, 10, 13, 16,
19 und 22 des Vertrages);
je einem Koordinatenverzeichnis der Grenz-
punkte fiir die genannten (Haupt-)Abschnitte
(Anlagen 2, 8, 11, 14, 17, 20 und 23 des Ver-
trages); '
elf Blittern der Grenzkarte Usterreich—
Schweiz im Maflstab 1 :25.000 fiir die Haupt-
abschnitte Tirol—Graublinden und Vorarl-
berg—Graubiinden sowie fiir -die Absdinitte
. Dreilindergrenzpunkt — Anfang des Die-
poldsauer Durchstiches und Rhein Zwischen-
strecke des Hauptabschnittes Vorarlberg—
St. Gallen (Anlagen 3, 9, 12 und 18 des Ver-
trages);

einem Detailplan im Mafistab 1:10.000 fiir -

den Abschnitt Schalklhof—Altfinstermiinz des
Hauptabschnittes Tirol—Graubiinden (Anla-
ge 5); '

je einem Detailplan im Maflstab 1:5000 fiir
die Abschnitte Alter Rhein Hohenemser Kur-
ve, Brugger Horn und Alter Rhein Brugger
Horn—Bodensee des Hauptabschnittes Vor-
arlberg—St. Gallen (Anlagen 15, 21 und 24
des Vertrages) und

Luftbildern der Abschnitte Altfinstermiinz—
Martinsbruck, Schalklbach und Spisser Miihle
sowie eines Teiles des Abschnittes Malfrag im
Hauptabschnitt  Tirol—Graubiinden (Anla-
gen 4 und 6 des Vertrages).

Alle im Grenzurkundenwerk ausgewiesenen
Grenzpunkte sind durch trigonometrische oder
polygonometrische Messungen bestimmt und an
die hiefiir geeigneten trigonometrischen Punkte
der beiderseitigen Landesvermessungen ange-
schlossen. Es bestehen fiir alle diese Grenzpunkte
rechtwinklige Koordinatenwerte in den beiden
Landessystemen (in Usterreich im Gaufl-Kriiger-
Koordinatensystem mit dem Meridian 28° &st-
lich Ferro, in der Schweiz in winkeltreuer schief-
achsiger Zylinderprojektion) und Hohenwerte,
die sowohl auf den Meeresspiegel der Adria als
auch auf den schweizerischen H&hennullpunkt
Pierre du Niton — 373,60 m bezogen sind. Diese
Werte sind in den Koordinatenverzeichnissen der
Grenzpunkte festgehalten.

In den Grenzbeschreibungen selbst ist vor
allem der genaue Verlauf der Staatsgrenze zwi-
schen- den einzelnen Grenzzeichen beschrieben.
Weiters ist fiir jedes Grenzzeichen die Vermar-
kungsart, die Hohe iiber der Adria und die Ent-
fernung zum nichsten Grenzzeichen angegeben.
Soweit erforderlich kommen hiezu noch Anmer-
kungen.
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Im einzelnen ist zur Vermessung, Vérmarkung
und urkundlichen Sicherung des Grenzverlaufes

. in den genannten Hauptabschnitten und Ab-

schnitten zu bemerken:

a) Hauptabschnitt Tirol—Graubiinden (Arti-
kel 1 Absatz 1 Ziffer 1):

Dieser besteht — entsprechend der Nume-
rierung der Grenzzeichen von der Dreilinder-
spitze in Richtung auf den Dreilindergrenzpunkt
mit Italien am Piz Lad betrachtet — aus fol-
genden 21 Abschnitten:

Urezzasjoch :

Futschélpafl 1

Grenzegg

Kronenjoch . '

Zahnjoch

Larainfernerjoch

Heidelberger Scharte !

Ritzenjoch !

Gemsbleissattel |

Fimberalp

Zeblasjoch

Inner Viderjoch

Ausser Viderjoch

Flimjoch

Visnitzjoch

Malfrag

Spisser Miihle

Schalklbach

Schalklhof—Altfinstermiinz

Altfinstermiinz—Martinsbruck
- Piz Lad

Die 0sterreichisch-schweizerische Staatsgrenze
folgt im Hauptabschnitt Tirol—Graubiinden im
aligemeinen der Gratlinie, die zumeist' mit der
Wasserscheide zusammenfillt und in der Natur
leiche zu erkennen ist. Nur in den Abschnitten
Altfinstermiinz—Martinsbrudk, Schalklbach,
Spisser Miihle und Malfrag bis zum Grenzpunkt
Nr. 8 verliuft die Staatsgrenze in Gewissern.
Aus. diesem Grund eriibrigte sich eine durch-
gehende dichte Vermarkung der Grenzlinie. Viel-
mehr brauchten nur solche Grenzstrecken ver-
marke zu werden, in denen der Grenzverlauf
in der Natur nicht klar zu erkennen war oder
in denen der grenziiberschreitende Verkehr eine
detaillierte Vermarkung erforderlich machte.
Vor 1938 wurden von der bereits im Allgemeinen
Teil der Erliuterungen erwihnten gemischten
Kommission insgesamt nur 55 Grenzpunkte ver-
markt. Die im Jahre 1950 neugebildete, gleich-
falls im Allgemeinen Teil der Erliuterungen
genannte  Osterreichisch-schweizerische
Kommission hat in den Jahren 1953 bis 1954
diese Vermarkung verdichtet, sodaf nunmehr
— die Eckpunkte des Hauptabschnittes nicht ein-
gerechnet — insgesamt 94 Grenzpunkte ver-
markt sind (zumeist durch behauene Grenzsteine).
Dazu kommen noch neun im Grenzzug befind-
liche trigonometrische Punkte, von denen fiinf

durch  osterreichische Katastertriangulierungs-
steine (,KT-Steine™) und vier durch schweizeri-
sche Lochbolzen stabilisiert sind.

Als Grundlage fiir die in den Jahren 1953
und 1954 durchgefithrten Vermessungs- und
Vermarkungsarbeiten und fiir die Verfassung
der Grenzbeschreibung Tirol—Graubiinden (An-
lage 1 des Vertrages) diente den technischen Or-
ganen der -beiden Staaten in erster Linie die
bereits im Allgemeinen Teil der Erlduterungen
erwihnte Grenzbeschreibung 1937 samt dem
Nachtrag vom Mirz 1938. o

Durch die vertragliche Sanktionierung des
Grenzurkundenwerkes ergeben sich im Haupt-
abschnitt Tirol—Graubiinden folgende — aller-
dings geringfiigige— Anderungen im Verlauf
der &sterreichisch-schweizerischen Staatsgrenze:

Abschnitt Schalklhof—Altfinstermiinz

Nach der Grenzbeschreibung 1937 (Seite 58)
verliuft die osterreichisch-schweizerische Staats-
grenze vom Grenzstein O 1 ,,gegen den Innflufl,
den Weg, die Briicke und den Turm von Alt-
finstermiinz auf Osterreichischem Gebiet lassend
dem fluBaufwirts gelegenen Briickenrand fol-
gend bis zu dem Punkt, wo die Mittellinie des
Inn die Siidfliche der Briicke ‘trifft*. Im
Jahre 1954 hat die Osterreichisch-schweizerische
Kommission beschlossen, den bisher nicht ver-
markten Grenzteil vom linken Innufer bis zur
Innmitte bei der Altfinstermiinzer Briicke so zu
vermarken, dafl ,im Sinne des Antrages der:
dsterreichischen Delegation simtliche Funda-
mente der Briicke auf 8sterreichisches Gebiet zu
liegen kommen*. Ausschlaggebend hiefiir war
in erster Linie der Umstand, dafl die eben -er-
wihnte Feststellung der Grenzbeschreibung 1937,
die Staatsgrenze folge dem ,fluflaufwirts gele-
genen Briicken r a n d* der Briicke von Altfinster-
miinz, nicht ganz im Finklang steht mit dem
im  Allgemeinen Teil der Erlduterungen
bereits genannten Staatsvertrag vom 14. Juli 1868
»iber die Regulierung der Grenze zwischen
Tirol und der Schweiz nichst dem Passe Finster-
miinz®, Denn dieser Vertrag bestimmt in seinem

Artike] I:

oDas zwischen der gefiirsteten Grafschaft
Tirol und der Schweiz streitige Gebiet am linken
Inn-Ufer vom Novellerhof bis zum Schergen-
oder Schalkelbach fillt der Schweiz zu, mit
Ausnazhme des sogenannten Schergen- oder
Schalkelhofes und der von diesem bis zur Alt-
finstermiinz-Briicke fithrenden Straflenstrecke,
nebst dieser Briicke und dem
Turme™.

Da nun zur Briicke nicht nur die Fahrbahn,
sondern auch die Fundamente gehoren, bedeu-
tete die Feststellung der Grenzbeschreibung 1937,
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dafl die Staatsgrenze dem Briickenrand, also dem
Rand der Fahrbahn folge, eine Anderung gegen-
iiber dem durch den obzitierten Vertragsartikel
festgelegten Grenzverlauf. Zur innerstaatlichen
Rechtswirksamkeit einer solchen Grenzinderung
wiren allerdings auch unter der Verfassung 1934
ibereinstimmende Verfassungsgesetze des Bun-
des und des Landes Tirol erforderlich gewesen
(Artikel 4 Absatz 2). Im Jahre 1954 hat sich je-
doch die 8sterreichisch-schweizerische Kommis-
sion nicht damit begniigt, den dem Vertrag von
1868 entsprechenden Grenzverlauf zu vermar-
ken, sondern die Grenzzeichen so gesetzt, dafl
die Grenzlinie vom Grenzpunkt Nr. 1 (nun-
mehr: Nr. 36) in Richtung auf die am rechten
Innufer angebrachte Riickmarke (nunmehr:
Nr. 37 RM) geradlinig bis zum Schnitt-
punkt mit der Mittellinie des Inn verlduft (vgl.
die Grenzbeschreibung fiir den -Hauptabschnitt
Tirol—Graubiinden — Anlage 1 des zu geneh-
migenden Vertrages). Nach dieser Grenzziehung
liegen wohl die Briickenfundamente zur Ginze
auf Osterreichischem Hoheitsgebiet. Die gerad-
linige Fithrung des Grenzzuges bewirke aber
auch, daf das im Briickenbereich zwischen dem
linken Ufer und der Mittellinie des Inn lie-
gende Osterreichische Hoheitsgebiet im Grund-
rif mehr umfaflt als nur die Fundamente und
sonstigen Teile der Briicke von Altfinstermiinz.
Nach Ansicht der Bundesregierung liegt somit
eine — wenn auch nur kleine — Grenzinderung
zugunsten der Republik Usterreich vor.

Der Flichenausgleich wurde durch eine gering-
fiigige Verschiebung des Grenzsteines Nr, 1 er-
zielt (Punkt 4 der von der gemischten Kommis-
sion am 3. April 1954 in Pfunds verfafiten Nie-
derschrift). Diese kleine Grenzinderung wird
nunnmehr- durch den vorliegenden Vertrag
sanktioniert,

Abschnitte Schalklbach und Spisser Miihle sowie
der Teil des Abschnittes Malfrag zwischen den
Grenzpunkten Nr. 8 und 9

In diesen Grenzstrecken verliuft nach der
Grenzbeschreibung 1937 die  Osterreichisch-
schweizerische Staatsgrenze zunichst in der Mitte
des Schalklbaches, dann des Zandersbaches und
schlieflich. des Malfragbaches. Da nach Artikel 4
des vorliegenden Vertrages die durch Artikel 1
festgelegte Staatsgrenze auch dort, wo sie in Ge-
wissern verliuft, in Hinkunft unverinderlich
ist, haben die beiden Regierungsdelegationen
Beschlossen, zusitzlich zur Grenzkarte 1 :25.000
noch: Luftbilder anfertigen zu lassen, aus wel-
chen jederzeit die im Zeitpunkt des Inkraft-
tretens des Staatsvertrages gegebene drtliche
Situation entnommen werden kann. Bei der
Durchfithrung dieses Auftrages durch die tech-
nischen Organe zeigte es sich doch, dafl die Ufer-
linien "dieser drei Biche auf den Luftbildern

kaum zu erkennen sind, weil sie in tiefeinge-
schnittenen Schluchten verlaufen, terrestrische

Erginzungsmessungen aber wegen der senkrech-

ten Winde der Schluchten nicht mit hinreichen-
der Genauigkeit durchgefithrt werden konnen.
Die beiden Verhandlungsdelegationen kamen
daher iiberein, die Grenzlinie nicht — wie in
der ‘Grenzbeschreibung 1937 vorgesehen — durch
die Bachmitte, sondern durch die Mittellinie
zwischen dem linksufrigen und dem rechtsufri-
gen Hangfufl zu bestimmen. Auch dies bewirkt
eine geringfiigige Verinderung im Verlauf der
dsterreichisch-schweizerischen Staatsgrenze. Der
fiir. die Vertragsstaaten hiedurch eintretende
Gebietsverlust und Gebietsgewinn gleichen ein-
ander annihernd aus.

Teil des Abschnittes Malfrag zwischen den
Grenzpunkten Nr. 6 bis 8

In dieser Grenzstrecke bildet nach der Grenz-
beschreibung 1937 -die Mitte des Malfragbaches
die Staatsgrenze. Da jedoch der Malfragbach in
diesem Bereich in zahlreichen Windungen durch
ein Sumpfgebiet flieft, seine grenzbestimmende
Mitte also in der Natur nicht eindeutig erkenn-
bar ist, hatte die sterreichisch-schweizerische
Kommission folgendes vereinbart: ,In Fort-
setzung des durch gerade Linien dargestellten
Grenzzuges vom Griibelekopf bis zur Grenz-

marke 6 soll der bisher in einem Sumpfgebiet -

durch den Malfragbach gebildete Grenzzug bis
zum Steilabsturz bei Kote 2343 durch flichen-
ausgleichende gerade Linien {iber dem neuen
Grenzstein Nr. 7 zur neuen Grenzmarke Nr. 8
ersetzt ‘werden® (Punkt II/2 der am 7. August
1953 in Pfunds verfaften Niederschrift), Auch
diese Mafinahme erhilt nun durch den vorlie-
genden Staatsvertrag ihre Sanktion.

Die vermarkten Grenzpunkte waren ur-
spriinglich in diesem Hauptabschnitt nicht
durchgehend, sondern in den einzelnen Ab-
schnitten gesondert numeriert, Bei der Wieder-
vermarkung und Vermessung in den Jahren 1953
bis 1954 wurden zum Zweck einer wenigstens
teilweise durchgehenden Numerierung dié neun
Abschnitte vom Urezzasjoch bis zum Gembleis-
sattel, sodann die sechs Abschnitte von der
Fimberalp bis zum Visnitzjoch und schlieflich
die sechs Abschnitte von Malfrag bis Piz Lad

zusammengefaflt.

b) Hauptabschnitt
(Artikel 1 Absatz 1 Ziffer 2):

Dieser besteht — gleichfalls entsprechend der
Numerierung der Grenzzeichen von der
Dreilinderecke mit dem Fiirstentum Liechten-
stein auf dem Naafkopf in Richtung auf die
Dreilinderspitze (Anstol der Landesgrenze
zwischen Tirol und Vorarlberg) betrachter —
aus folgenden 17 Abschnitten: '
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Naafkopf
Barthiimeljoch
Grofle Furka
Kleine Furka
Schafloch
Schesaplana
Cavelljoch
Schweizer Tor
Drusentor
Sulzfluh
Karrenfeld—Grubenpafl
Plasseggenpafl
Sarotlapafl
Viereggerpall—Breite Furka
St. AntBnierjoch
Gafierjoch
Madrisajoch
Schlappinerjoch
Garnerajoch’
Plattenjoch
Schweizer Scharte
Seeliicke
Winterliicke
Klosterpafl
Rote Furka
Fuorcla dal Cunfin
" Vermuntpafl

Auch im Hauptabschnitt Vorarlberg—Grau-
biinden folgt die Staatsgrenze im allgemeinen
der zumeist leicht erkennbaren Gratlinie, sodaf
sich auch in diesem Hauptabschnitt eine durch-
gehende dichte Vermarkung der Grenzlinie er-
tibrigte, Im Gegensatz zum Hauptabschnitt
Tirol—Graubiinden verliuft jedoch die Staats-
grenze an keiner Stelle in einem Gewisser. Vor
1938 wurden von der mehrfach erwihnten ge-
mischten Kommission insgesamt nur 34 Grenz-
punkte durch behauene Granitsteine oder einge-
meiflelte Grenzmarken vermarkt. Die im Jahre
1950 neugebildete Osterreichisch-schweizerische
Kommission hat in den Jahren 1951 und 1952
diese Vermarkung verdichtet, sodal nunmehr —
die Eckpunkte des Hauptabschnittes nicht einge-
rechnet — insgesamt 87 Grenzpunkte zumeist
durch behauene Granitsteine vermarkt sind.
Dazu kommen noch 27 im Grenzzug befindliche
trigonometrische Punkte, von denen neun durch
Osterreichische Katastertriangulierungssteine und
18 durch schweizerische Lochbolzen stabilisiert
sind. : :

Grundlage fiir die Vermessungs- und Vermar-
kungsarbeiten war auch hier in erster Linie die
Grenzbeschreibung von 1937; ebenso wie fiir die
Verfassung der Grenzbeschreibung Vorarlberg—
Graubiinden, die nunmehr als Anlage 7 integrie-
render Bestandteil des Vertrages ist. Auch in die-
sem Hauptabschnitt waren die vermarkten
Grenzpunkte nicht durchgehend, sondern in den
einzelnen Abschnitten gesondert numeriert. In
den Jahren 1951 und 1952 konnten aus techni-

schen Griinden lediglich die Abschnitte Naafkopf
und Barthiimeljoch, weiters die Abschnitte Kar-
renfeld—Grubenpaf}, Plasseggenpafl und Sarot-
lapaR sowie schlieflich die zehn Abschnitte vom
Schlappinerjoch bis zum Vermuntpafl zusammen-
gefallt werden. s

Hinsichtlich des Inhaltes der Grenzbeschrei-
bung und des , Koordinatenverzeichnisses der
Grenzpunkte” (Anlage 8 des Vertrages) wird auf -
die entsprechenden Ausfithrungen beim Haupt-

| abschnitt Tirol-—Graubiinden verwiesen.

¢) Hauptabschnitt Vorarlberg—St. Gallen (Ar-
tikel 1 Absatz 1 Ziffer 3):

Hier ist die Situation in erster Linie durch die
gemeinsame Regulierung des Rheines zwischen
der Hlmiindung und dem Bodensee bestimmyt.
Auch in diesem Hauptabschnitt sind die Grenz-
punkte in den Abschnitten Dreilindergrenz-
punkt—Anfang des Diepoldsauer Durchstiches
und Alter Rhein Hohenemser Kurve jeweils mit
1 beginnend gesondert numeriert und nur die
restlichen drei Abschnitte Rhein Zwischenstrecke,
Brugger Horn und Alter Rhein Brugger Horn—
Bodensee konnten zusammengefaflt und durch-
gehend numeriert werden. Da die einzelnen
Grenzpunkte eines Abschnittes entsprechend der
Flufirichtung numeriert sind, verliuft die Nume-
rierung im Grenzzug entgegengesetzt der Nume-
rierung in den beiden anderen Hauptabschnitten,
also nicht in Richtung auf den Dreilindergrenz--
punkt mit Italien, sondern in Richtung auf den
Bodensee. Zu den einzelnen Abschnitten ist zu
bemerken:

Abschnitte  Dreilindergrenzpunkt (mit dem
Fiirstentum Liechtenstein im Rhein)—Anfang
des Diepoldsauer Durchstiches und Rhein Zwi-
schenstrecke (Artikel 1 Absatz 1 Ziffer 3 lit.a
und ¢):

Da der bereits zitierte Rheinregulierungsver-
trag vom 10. April 1954, BGBL Nr. 178/1955,
nur die Rheinstrecke von der Illmiindung bis
zum Bodensee betrifft, wurde der erstere Ab-
schnitt dementsprechend unterteilt. Auch in dem
vom Regulierungsvertrag nicht erfafiten Unterab-
schnitt wurden wohl von den beiden Staaten
— allerdings unabhingig voneinander — Arbeiten

‘durchgefithrt, Wie jedoch die technischen Dele-

gierten der beiden Verhandlungsdelegationen
einvernehmlich feststellten und in threm am
7. Oktober 1965 in Rorschach verfafiten Proto-
koll beurkundeten, haben diese Arbeiten keine
Verlegung des Mittelwasserbettes des Rheines
zur Folge gehabt, Es verliuft also in diesem Un-
terabschnitt die Staatsgrenze nach wie vor in der
Flufimitte. ‘

Im Unterabschnitt Rhein Obere Sfrvecke und
im Abschnitt Rhein Zwischenstrecke wurde das
Mittelgerinne gemifl Staatsvertrag 1892 in den
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Jahren 1905 bis 1934 auf die durchgehend gleiche
Breite von 110 m normalisiert. Als nach Voll-
endung der Internationalen Rheinregulierung der
gewiinschte Erfolg nur voriibergehend eintrat
und die Gefahr einer neuerlichen Hebung der
Flufisohle durch Kiesablagerung im Rheinbett
wieder drohte, kam es zum Umbau der Inter-
nationalen Rheinregulierung nach dem Staatsver-
trag vom Jahre 1954, der zur Erzielung einer
besseren Geschiebeabfuhr die Verengung des Mit-
telgerinnebettes, kontinuierlich zunehmend vom
Anfang des Diepoldsauer Durchstiches bis zur
neuen Mindung in den Bodensee, vorsah. So
wurde in der Rhein Zwischenstrecke das rechts-
ufrige Mittelgerinnewuhr auf das bestehende alte
Wuhr aufgesetzt und das Schweizer Wuhr um
das Verengungsmafl gegen das 8sterreichische
Ufer verschoben. Die voraufgezeigten Arbeiten
haben eine Verschiebung der Mittellinie bewirkt,
der aber — als kiinstlicher Verinderung — die
Staatsgrenze nicht ipso iure gefolgt ist. Das da-
durch bewirkte Auseinanderfallen von Mittellinie
und Grenzlinie hat aber die nachteilige Folge,
dafl ‘der Verlauf der Staatsgrenze in der Natur
nicht klar erkennbar ist. Dieser Umstand sowie
wasserwirtschaftliche Erwigungen lassen es fiir
geboten erscheinen, den vor der Rheinregulie-
rung gegebenen Zustand, nimlich Ubereinstim-
mung von Mittellinie und Grenzlinie, wieder-
herzustellen.

Die bereits im Allgemeinen Teil dieser Er-
liuterungen erwihnte ,Internationale- Kom-
mission zur Festlegung der Grenze zwischen
Usterreich und der Schweiz im alten Rheinbette
bei Diepoldsau® hat sich im- Auftrag der beiden
Regierungen wohl auch mit dem Verlauf der
Staatsgrenze im Abschnitt Dreilindergrenzpunkt
(mit dem Fiirstentum Liechtenstein)}—Anfang des
Diepoldsauer Durchstiches und mit dem Verlauf
der Staatsgrenze im Abschnitt Rhein Zwischen-
strecke (vom Ende des Diepoldsauer Durchstiches
bis zum Anfang des Fussacher Durchstiches) be-
faBlt und in ihrem am 5. November 1935 in Ror-
schach unterfertigten Protokoll -vereinbart, die
Grenzlinie, die infolge der Regulierungsarbeiten
(Vorschieben der Wuhre) nicht mehr in -der
Mitte -des Rhein-Mittelgerinnes lag, sondern in
der Rhein Zwischenstrecke bis gegen 20 m niher
dem Fufl des osterreichischen Wuhres, in der
Oberen Strecke hingegen niher dem Fufl des
schweizerischen Wuhres, in die Mitte des regulier-
ten Bettes zu verlegen. Diese Vereinbarung wurde
wohl von den beiden Regierungen genehmigt
(von der 8sterreichischen Bundesregierung am
9. Juli 1936). Mangels Abschlusses' eines Staats-
vertrages ist aber diese Verlegung der Staats-
. grenze in die Mitte des regulierten Rheinbettes
. nicht verwirklicht worden.

Ausgehend von dem Grundsatz, daR keiner

der Vertragsstaaten durch diese Verlegung be-

nachteiligt werden soll; haben die beiden Ver-
handlungsdelegationen durch ihre technischen
Delegierten an Hand der vorhandenen Vermes-
sungsunterlagen sowohl die vor der Regulierung
gegebene als auch die heute gegebene Mittellinie
des Mittelgerinnes exakt feststellen und auf die-
ser Grundlage das Ausmafl der Flichengewinne
und -verluste der einzelnen Gebietsinderungen
berechnen lassen. Die Ermittlung der Flichen-
differenz wurde von den technischen Organen
der beiden Staaten, wie in der am 8. April 1965
in Rorschach verfafiten Niederschrift bestitige
wird, vollkommen unabhingig voneinander

durchgefiihrt.

Von 0sterreichischer Seite wurden zur Er-
mittlung der Flichengewinne und -verluste in
der Oberen Strecke Pline im Mafistab 1 : 1000
mit der Aufschrift , Rheinaufnahme® aus dem
Jahre 1905 verwendet. In diesen Plinen wurde
im Oktober 1964 von der Osterreichischen
Rheinbauleitung die bestehende Staatsgrenze als
Mittellinie der vor der Regulierung bestandenen
Wuhre gemifi Vertrag vom Jahre 1892 kon-
struiert. Ebenso wurde die Mittellinie zwischen
den Wuhren des normalisierten Mittelgerinnes
gemifl dem noch beim Abschnitt Alter Rhein
Hohenemser Kurve zu behandelnden kommis-
stonellen Protokoll vom 5. November 1935 ein-
gezeichnet. '

Zuyr Ermittlung der Flichengewinne und -ver-
luste in der Zwischenstrecke wurde der Plan im
Mafistab 1 : 1000 ,,Regulierung der Landesgrenze
Schweiz—Usterreich, Widnauer Briicke—Sankt
Margarethen—FEisenbahn  Briicke, km
bis km 84,8 (Zwischenstrecke) verwendet. Der
Plan enthilt die besichende Grenze (die Mittel-
linie zwischen den Wuhren vor der Regulierung)
und die Mittellinie des normalisierten Mittel-
gerinnes gemifl dem Protokoll vom 5. Novem-
ber 1935. In diesem Plan wurde von der &ster-
reichischen Rheinbauleitung im Jahre 1954 der
Umbau gemifl dem vorerwihnten Projekt III b
mit der neuen Mirtelgerinnewuhre eingezeichnet
und die Mittellinie des verengten Mittelgerinnes
konstruiert.. Die Konstruktion wurde an Hand
der Ergebnisse der vom Bundesamt fiir Fich-
und Vermessungswesen durchgefithrten Neuver-
messung der KG. Lustenau iiberpriift.

‘Auf Grund dieser Unterlagen wurde fiir die
Verlegung der Grenzlinie in die Mittellinie des
neuen Mittelgerinnes von den 8sterreichischen
technischen Organen fiir die Obere Strecke ein
Flichengewinn fiir die Schweiz von 7°17 ha und
fiir die Zwischenstrecke ein Flichengewinn fiir
die Schweiz von 212 ha berechnet. Das ergibt
einen Gesamtflichengewinn fiir die Schweiz von

929 ha (Punkt 2b der erwihnten Niederschrift

der technischen Organe vom 8. April 1965).

Von schweizerischer Seite wurden fiir die Er-
mittlung der Flichengewinne und -verluste ein
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Plan ,Regulierung der Landesgrenze Schweiz—
Osterreich, Obere Strecke, Ileinmiindung, Die-
poldsauer Durchstich, km 65,0 — km 74,0“ und
ein Plan ,Regulierung der Landesgrenze
Schweiz—UOsterreich, Zwischenstrecke, Widnauer-
briicke — Sankt Margarethen—FEisenbahnbriicke,
km 80,0 — km 84,8 bede im Mafistab
1:1000, sowie eine Tabelle der Flichenabrech-
nung verwendet. Diese Tabelle bezieht sich auf
die bestehende Staatsgrenze und auf den Vor-
schlag einer neuen Grenzlinie gemiff dem

Protokoll vom 5. November 1935.

In diese Pline wurde von der schweizerischen
Rheinbauleitung der Umbau des Rheines gemifl
Projekt III b mit der neuerstellten Mittelgerinne-
wuhre eingetragen und von der Eidgendssischen
Landestopographie die Mittellinie des neuen
Mittelgerinnes konstruiert.

Von schweizerischer Seite wurde auf Grund
der angefilhrten Unterlagen fiir die Obere
Strecke vom km 65,000 — km 74,120, das ist
von der Illmiindung bis zum oberen Ende des
Diepoldsauer Durchstiches, ein Flichengewinn fiir
die Schweiz von 8'09 ha und fiir die Zwischen-
strecke von km 80,100 — km 84,950, das ist
vom unteren Ende des Diepoldsauer Durch-
stiches bis zum oberen Ende des Fussacher Durch-
stiches, ein Flichengewinn fiir die Schweiz von
2'09 ha berechpet. Das ergibt einen Gesamt-
flichengewinn fiir die Schweiz von 10718 ha
(Punkt 2a der erwihnten Niederschrift der
technischen Organe vom 8. April 1965),

In Anbetracht der voneinander vollkommen
unabhingigen Ermittlungen der Flichendifferen-
zen durch beide Staaten, unter Zugrundelegung
der alten Unterlagen und unter Beriicksichtigung
der beachtlichen Linge der in Frage stehenden
Grenzstrecke von 14km erschien den beiden
Verhandlungsdelegationen die Ubereinstimmung
dieser Vermessungsergebnisse vollkommen aus-
reichend. Auf Vorschlag der technischen Organe
wurde daher der Flichengewinn der Schweiz aus
dem arithmetischen Mittel der beiden Ergebnisse
gebildet und sohin mit 970 ha festgelegt (vgl.
Artikel 2 Absatz 1 des Vertrages).

Zum Ausgleich dieses Verlustes erhilt die Re-
publik Osterreich am Ende des Unterabschnittes
Rhein Obere Strecke und am Anfang des
Abschnittes Rhein Zwischenstrecke je ein Gebiet
mit fast dreieckigem Grundriff. Diese beiden
Gebiete sind annihernd gleich grof und haben
zusammen das Ausmafl von 97 ha. Die Aus-
tauschgebiete wurden im Jahre 1967 von den
technischen Organen der beiden Verhandlungs-
delegationen im Gelinde vermiessen und abge-

steckt.

Zur exakten Bestimmung und Danstellung des
neu vereinbarten Grenzverlaufes in den Ab-
schnitten Dreilindergrenzpunkt mit dem Fiir-

stentum Liechtenstein im Rhein — Anfang des
Diepoldsauer Durchstiches und Rhein Zwischen-
strecke wurde die von den technischen Organen
ermittelte Mittellinie des ausgebauten Rinnsales
in Kreisbogen und Gerade, die sich dieser Linie
moglichst anschmiegen, zerlegt, und zwar der
erstgenannte Abschnint in 18 Kreisbogen und
17 Gerade, der zweitgenannte Abschnitt in
9 Kreisbogen und 6 Gerade (vgl. die Anlagen 10
und 6 des Vertrages).

Der Bogenanfang (BA), die Bogenmitte (BM)
und das Bogenende (BE) eines jeden Kreisbogens
und damit der Anfangs- und der Endpunkt einer
jeden Geraden sind koordinatenmifig festge-
legt und in dem Koordinatenverzeichnis der
Grenzpunkte (Anlage 11 und Anlage 17 des
Vertrages) ausgewiesen. Da iiberdies in den
Grenzbeschreibungen die Linge und der Radius
der einzelnen Kreisbogen sowie die Linge der
einzelnen Geraden festgehalten ist, kann jeder-
zeit im Falle einer Verinderung des Mittelge-
rinnes der Verlauf der — durch Artikel 4 des
Vertrages fiir unbeweglich erklirten — Staats-
grenze in der Natur in vermessungstechnisch
einwandfreier Weise rekonstruiert wenden.

Die einzelnen Bogenanfangs- und Bogenénd-
punkte sind ebenso wie die auf den Rhein-
briicken eingeschalteren Punkte als mafigebende
Grenzpunkte vom Dreilindergrenzpunkt mit
dem Firstentum Liechtenstein im Rhein mit 1
beginnend fortlaufend numeriert. Die Numerie-
rung endet am Beginn des Diepoldsauer Durch-
stiches. Auch im Abschnitt Rhein Zwischen-
strecke sind die Bogenanfangs- und Bogenend-
punkte sowie die auf den Rheinbriicken einge-
schalteten Punkte vom Ende des Diepoldsauer
Durchstiches mit 1 beginnend fortlaufend
numeriert. Diese Numerierung wird aber — im
Gegensatz zum erstgenannten Abschnitt — in-
den anschlieBenden Abschnitten Brugger Horn
und Alter Rhein Bmgger Horn—Bodensee fort-
gesetzt.

Die genannten Grenzpunkte sind zum {iber-
wiegenden Teil durch indirekt, nimlich auferhalb
der Grenzlinie auf den beldersemgen Dimmen
des Rhein-Mittelgerinnes, gesetzte Granitsteine
(sogenannte Riickmarken) vermarkt, Auf den
insgesamt 14 Rheinbriicken dieser Abschnitte
wurde der genaue Verlauf der Staatsgrenze durch
Bronzebolzen direkt vermarkt,

Abschnitt Alter Rhein—Hohenemser Kurve (Ar-
tikel 1 Absatz 1 Ziffer 3 lit. b)

Gemif Artikel 1 Ziffer 3 des bereits erwzhnten
Rheinregulierungsvertrages vom 30. Dezember
1892, RGBL Nr. 141/1893, wurde von den beiden
Vertragsstaaten im Rahmen der ,Internationalen
Rheinregulierung™ zur Verkiirzung des Rhein-
laufes im Bereich der schweizerischen Gemeinde
Diepoldsau die sogenannte Hohenemser Kurve
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durch ein neues Fluflbett durchstoflen. Im April
1923 wurde der Rhein in dieses neue Bett bei
Diepoldsau eingeleitet. Da nach Artikel 15 des
zitierten Staatsvertrages die Staatsgrenze auch
nach Vollendung des Durchstiches unverindert
in der Mitte des Alten Rheinbettes verblieb, war
es notwendig, den Verlauf der Staatsgrenze in
dieser Grenzstrecke exakt festzulegen und in der
Natur sichtbar zu machen.

Zu diesem Zweck hatten die beiderseitigen Re-
gierungen aus Delegierten beider Staaten im Jahre
1924 die bereits erwihnte ,,Internationale Kom-
mission zur Festlegung der Grenze zwischen
Osterreich und der Schweiz im alten Rheinbette
bei Diepoldsau® gebildet. Im Rahmen dieser
Kommission wurden Polygonnetz-Ubersichts-
pline im Maflstab 1 :5000, Grenzpline im Mafi-
stab 1:1000 und ein Koordinatenverzeichnis der
Grenzpunkte verfaflt. In dem hieriiber am
17. Juli 1924 in Rorschach aufgenommenen Pro-
tokoll wurde von der Internationalen Kommis-
sion unter anderem festgehalten, daf} die von ihr
ermittelte Staatsgrenze im alten Rheinbett in
einem aus Geraden zusammengesetzten Linienzug
verliuft, welcher der ausgeglichenen Mittellinie
des alten Rheinstromes entspricht (Artikel 1 Ab-
satz 1 des Protokolles).

Das Protokoll samt dem erginzten Grenz-
operat hat die Genehmigung der beiderseitigen
Regierungen- erhalten, und zwar seitens Uster-
reichs mit Ministerratsbeschluff vom 26. Septem-
ber 1931. Nach Vollendung der Regulierungs-
arbeiten in diesem Abschnitt hat die Internatio-
nale Kommission auf ihrer Tagung_ am 5. No-
vember 1935 in Rorschach auf Antrag des Sster-
reichischen und des schweizerischen Rheinbau-
leiters beschlossen, simtliche durch das Protokoll
vom 17. Juli 1924 festgelegten Grenzpunkte
durch Betonblddkes in die eine 2 m hohe Eisen-
stange eingesetzt wird, zu bezeichnen, nachdem
- das alte Rheinbett fast ganz ausgetrocknet war.

Diese Arbeiten wurden noch im Jahre 1935
durchgefithrt. 1947 und 1949 wurde die Ver-

markung erginzt.

Im Jahre 1967 wutde auf Wunsch der Ge-
meinsamen Rheinkommission in~ diesem Ab-
schnitt die direkte Vermarkung teilweise in eine
indirekte umgewandelt, um die Kiesausbeutung
im Alten Rheinbett nicht zu behindern.

Die Grenzlinie des Abschnittes Alter Rhein
Hohenemser Kurve ist in insgesamt 50 Gerade
aufgeldst. In die Geraden eingeschaltete (einge-
fluchtete) Punkte sind mit der Nummer des vor-
angehenden Grenzpunktes und den Buchstaben
A, B usw. bezeichnet. (Siche die Anlage 13 des
Vertrages.) Der Anfangs- und der Endpunkt einer
jeden Geraden ist als Grenzpunkt numeriert, im
Grenzurkundenwerk koordinatenmiflig festge-
legt und in der Natur, wie bereits erwihnt, teils

direkt, teils aber indirekt (durch Doppelgrenz-
steine) vermarkt. Die Koordinaten der Anfangs-
und der Endpunkte der einzelnen Geraden sowie
die Hohe dieser Grenzpunkte sind im ,,Koordi-
natenverzeichnis der Grenzpunkte (Anlage 14
des Vertrages) festgehalten,

Abschnitte Brugger Horn und Alter Rhein Brug-
ger Horn—Bodensee (Artikel 1 Absatz 1
Ziffer 3 lit. d und ¢) :

Gemif Artikel 1 Z. 1 des Rheinregulierungs-
vertrages von 1892 hatten die Vertragsstaaten im
Rahmen der ,Internationalen Rheinregulierung®
den Verlauf des Rheines vom Brugger Horn ab-
wirts durch die Schaffung eines neuen geradlini-
gen Flufbettes verkiirzt. Dieser Durchstich bei
Fussach wurde 1900 gedffnet. Da nach dem bereits
zitierten Artikel 14 des Rheinregulierungsver-
trages von 1892 die Staatsgrenze in der Mitte

des Alten Rheinbettes verblieb, war es notwen- -

dig, den genauen Grenzverlauf in eindeutiger
Weise festzulegen. Zu diesem Zweck wurden im
Jahre 1899 vom schweizerischen Bundesrat und
von der altdsterreichischen Regierung Delegierte
in eine gemeinsame Kommission entsendet. Diese
veranlafite nach Untersuchung der einschligigen
Verhiltnisse an Ort und Stelle die Herstellung
eines Grenzfeststellungsoperates, welches aus
einem Plan im Mafistab 1:2000 (28 Blittern),
einem polygonometrischen Ubersichtsplan und
dem Koordinatenregister der Fixpunkte bestand.
In dem am 19. Mai 1903 in St. Gallen verfafiten
Protokoll ,,betreffend die Feststellung der Grenze
zwischen der Schweiz und Usterreich-Ungarn im
Alten Rheinbette von Brugg bis zum Bodensee®
hat die genannte Kommission hiezu festgestellt,
daf sich ,,die von der versammelten Kommission
ermittelte Grenze im alten inneren Rheinbette
in einem regelmiBigen Linienzuge bewegt, der
sich aus ‘Geraden und Bdgen zusammensetzt und
der ausgeglichenen Mittellinie des Alten Rhein-
stromes entspricht® (Artikel 1 Absatz 1 des Pro-
tokotles).

In der Folgezeit wurde gemifl Artikel 4 des
genannten Protokolles nach Fertigstellung des
linksseitigen Uferbaues bei der Abzweigung des
Alten Rheinbettes bei Brugg diejenige Linie, in
welcher die Staatsgrenze diesen Uferbau schnei-
det, durch 15 Grenzmarken ersichtlich gemacht.
Die Setzung dieser Marken erfolgte gemein-

schaftlich durch die beiderseitigen Rheinbaulei- -

tungen und wurde vom Osterreichischen Rhein-
bauleiter am 14. Mai 1909 in Bregenz und vom
stellvertretenden schweizerischen Rheinbauleiter
am 17. Mai 1909 in Rorschach beurkundet, Dem
Protokoll wurde ¢in Plan im Mafstab 1 : 10.000,
in dem die neuen Grenzmarken eingetragen wur-
den sowie Verzeichnissé mit den Koordinaten der
Grenzmarken als integrierender Bestandteil an-
geschlossen.
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Die Regulierungsvertrige von 1892 und 1954
sahen jeweils in threm Artikel 14 auch den Aus-
bau des alten Rheinbettes vor, weil dieses nach
erfolgter Ableitung des Rheines durch den Fus-
sacher Durchstich den beiderseitigen Binnenge-
wissern, insbesondere aber dem schweizerischen
Binnenkanal, als Rinnsal zu dienen hat. Zur
Kostentragung war nach diesen Vertragsbestim-
mungen ebenso wie heute nach Artikel 18 Ab-
satz 3 des geltenden Regulierungsvertrages von
1954 ausschlieflich die Schweiz verpflichtet.

Die Projektierung der Regulierung des Alten
Rheines wurde wohl im Jahre 1902 in Angriff
genommen, die Herstellung eines baureifen Regu-
lierungsprojektes scheiterte aber immer wieder an
den verschiedensten Einwendungen und Abinde-
rungsvorschligen. Erst das im Jahre 1935 von der
schweizerischen Rheinbauleitung ausgearbeitete
neue Projekt, dem die Internationale Rheinregu-
lierungskommission in ihrer Sitzung am 12. De-
zember 1935 zugestimmt hatte, fand die Geneh-
migung der Regierung des Kantons St. Gallen
und des Schweizerischen Bundesrates. Osterreichi-
scherseits wurde iiber das Gesamtprojekt ord-
nungsgemifl das wasserrechtliche Verfahren
durchgefithre und mit Bescheid der Landeshaupt-
mannschaft von Vorarlberg vom 16. Dezember
1937, Z. 1a-2373/8, die wasserrechtliche Bewilli-
gung erteilt. Laut diesem Bescheid wurde bei der
miindlichen Verhandlung festgestellt, dafl durch
die Regulierung des' Altrheinlaufes zwischen
Brugger Horn und Briicke Gaissau-Rheineck die
Staatsgrenze Usterreich-Schweiz mit der Kanal-
achse zusammenfillt. In der unteren Strecke muf}
jedoch die Kanalrinne aus wirtschaftlichen Griin-
den der Tiefenrinne des Altrheines folgen, sodafl
in dieser Strecke die Regulierungsachse und die
Staatsgrenze nicht zusammenfallen; es wurde je-
doch getrachtet, bei der Fithrung der Kanalachse
hinsichtlich der abgetretenen Grundﬂachen einen
Flichenausgleich zu erreichen.

Nach einer nicht wesentlichen Anderung des
Projektes, welches die Miindungsstrecke des Alten
Rheines betrifft, wurde schlieflich mit den Bau-
arbeiten im Jahre 1939 begonnen. Die Regulie-
rungsarbeiten sind noch nicht abgeschlossen, vor
allem deshalb, weil mit der Verbauung der Ufer
aus finanziellen Griinden noch zugewartet wird,
bis sich der Zwischenraum zwischen den beid-
ufrigen (quer zur Kanalrichtung liegenden) Buh-
nen mit Sand und Schlamm angefiillt hat.

Der vorliegende Vertrag nimmt in seinem Ar-
tikel 1 Absatz 1 Ziffer 3 lit. e bereits auf die Mit-
tellinie des ausgebauten Rinnsales Be-
zug. Dies war deshalb mdglich, weil eine Ande-
rung des oben besprochenen Regulierungsprojek-
tes von 1935 und damit auch eine Anderung der
Mittellinie nicht zu erwarten ist, Die Vermar-
kung im Abschnitt Brugger Horn, die laut dem
oberwihnten Protokoll vom Mai 1909 aus ins-

gesamt 15 Grenzsteinen bestand, wurde im Jahre
1947- durch zwei Grenzsteine und im Jahre 1966
durch die technischen Delegierten der Verhand-
lungsdelegation durch zwei weitere Grenzsteine
verdichtet. Ebenso wie zwischen ‘den im Jahre
1909 gesetzten 15 Grenzsteinen verliuft die
Grenze von und zu den vier nachtriglich gesetz-
ten Grenzsteinen in Geraden.

Im Abschnitt Alter Rhein Brugger Horn—Bo-
densee ist der Verlauf der Staatsgrenze nunmehr
zur exakten vermessungstechnischen Darstellung
laut der als Anlage 22 dem Vertrag beiliegenden
Grenzbeschreibung in 15 Kreisbogen und 13 Ge-
rade aufgeldst.

AbschlieBend ist noch bei Artikel 1 auf das
Problem des Grenzverlaufes im Bodensee hinzu-
weisen: :

Der vorliegende Vertrag bestimmt im Absatz 3
seines Artikels 1 ausdriicklich, dafi die Staats-
grenze im Bodensee durch diesen Vertrag nicht
berlihrt wird. Ausschlaggebend hiefiir war der
Umstand, dafl die Hoheitsverhiltnisse auf dem
Obersee des Bodensees (zwischen Bregenz und
Konstanz) niemals durch zwischenstaatliche Ver-
trige ausdriicklich geregelt worden waren, sich
aber auch keine gewohnheitsrechtliche Regelung
durchsetzen konnte. Von 8sterreichischer Seite
wurde im zwischenstaatlichen Verkehr stets der
Grundsatz des Kondominiums vertreten. Dem-
nach steht der Obersee unter der gemeinschaft-
lichen ungeteilten Herrschaft der drei Uferstaa-
ten. Dieser Ansicht folgten zumeist-auch — ohne
sich allerdings eindeutig festzulegen — de facto
die zustindigen deutschen Stellen. Die Schweiz
hingegen verfocht stets die sogenannte Realtei-
lungstheorie, derzufolge der Obersee zwischen
den Uferstaaten aufgeteilt wire und jedem dieser
Staaten iiber das an sein Ufer angrenzende Teil-
stiick des Obersees die ausschliefliche Hoheits-
gewalt zukime. Erwihnenswert ist, daf der .
Bayerische Verwaltungsgerichtshof in seinem Ur-
teil vom 20. Februar 1963, Nr. 138 IV 58, aus-
driicklich die Auffassung abgelehnt hat, die Real-
teilungstheorie habe sich als herrschend durch-
gesetzt und die Anerkennung der Uferstaaten ge-
funden.

Der Grundsatz des Kondominiums hat aber
nach iibereinstimmender Ansicht der Bundes-
regierung und der Vorarlberger Landesregierung
nicht fiir die ,,Halde“ zu gelten. Dieser bis zur
25 m-Tiefenlinie reichende Uferstreifen gehdrt
vielmehr ausschlieflich zum Hoheitsgebiet des
betreffenden Uferstaates. v

Da sich eine Losung des geschilderten Problems
derzeit noch nicht abzeichnet, eine ErBrterung
desselben aber durch die beiden Regierungsdele-
gationen die gegenstindlichen Vertragsverhand-
lungen unnétig belastet hitte, wurde bei diesen
Verhandlungen die Frage des Verlaufes der
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Staatsgrenze im Bodensee von vornherein aus-
geklammert. :

Auf Vorschlag der schweizerischen Delega-
tion wurde wohl in das Grenzurkundenwerk
auch die bereits im Seebereich liegende Miin-
dungsstrecke des Rheins zwischen den Grenz-
punkten Nr. 72 und 73 einbezogen. Da aber der
Grenzpunkt Nr, 73 noch in der bereits erwihn-
ten Halde, also noch auflerhalb des Kondo-
miniums, liegt und iiberdies bereits in dem im
Jahre 1909 verfaflten Vermarkungsoperat als
zur Rheingrenzstrecke gehdrend dargestellt ist,
war von Osterreichischer Seite gegen die Ein-
beziehung in das vorliegende' Grenzurkunden-
werk nichts einzuwenden.

Zu Artikel 2:

Die Verlegung der Staatsgrenze in die Mitte
des Rhein-Mittelgerinnes in  der Oberen
Strecke und der Zwischenstredke hat zur Folge,
dafl Usterreich etwa 16’1 ha an die Schweiz,
diese jedoch nur etwa 64 ha an Usterreich ab-
tritt. Es ergibt sich daher fiir Usterreich ein
Gebietsverlust von insgesamt etwa 97 ha. Wie
bereits zu Artikel 1 Absatz 3 Ziffer 3 ausgefiihrt
wurde, erhilt Osterreich zum Ausgleich dafiir am
Beginn und am Ende des Diepoldsauer Durch-
stiches zwel annzhernd gleich grofle Austausch-
flichen mit einem Gesamtausmafl von 9°7 ha.

Artikel 2 -regelt 'nun  das privatrechtliche
Schicksal der von der Gebietsinderung erfaflten
Gebietsteile. Da die von Osterreich zu iibertra-
genden Gebietsteile im Gesamtausmafl von etwa
161 ha derzeit als ,6ffentliches Gut (Rhein-
strom)” im Eigentum des Bundes stehen, werden
durch die in Rede stehende Vertragsbestimmung
weder anderen inlindischen Gebietskdrperschaf-
ten noch Privatpersonen Eigentumsrechte ent-
zogen. '

Die Bestimmung des Absatzes 2 dient lediglich
zur Sicherung des im Absatz 1 normierten
Grundsatzes, daff das Eigentum in den zu iiber-
tragenden Gebietsteilen lastenfrei an- die
iibernehmende Gebietskdrperschaft (in Oster-
reich der Bund, in' der Schweiz der Kanton
St. Gallen) {ibergeht.

Zu Artikel 3:

Diese Bestimmung gibt den allgemein aner-
kannten Grundsatz des Volkerrechtes wieder,
daf die auf der Erdoberfliche verlaufende
Grenzlinie die Hoheitgebiete zweier Nachbar-
staaten in lotrechter Richtung auch im Luft-
raum und im Erdinnern voneinander trennt.
Weiters wird klargestellt, daf dieser Grundsatz
auch fiir den Grenzverlauf in oberirdischen und
unterirdischen Bauten jeder Art gelten soll, also
z. B. auch auf Briicken oder in Tunnels.

Zu Artikel 4:

Laut einem allgemein anerkannten Grundsatz
des Volkergewohnheitsrechtes sind, soweit ver-
traglich nicht etwas anderes vereinbart ist, die
durch Wasserliufe bestimmten Staatsgrenzen be-
weglich, das heiflt, sie folgen den allm#hlichen
und natiirlichen Verinderungen des Wasserlau-
fes. Dieses volkerrechtliche Prinzip hat fiir die
dsterreichisch-schweizerische Staatsgrenze inso-
fern nur eine geringere praktische Bedeutung,
als nach dem vorliegenden Vertrag und dem
einen integrierenden Bestandteil des Vertrages
bildenden Grenzurkundenwerk im Hauptab-
schnitt Vorarlberg—Graubiinden iiberhaupt kein
Wasserlauf grenzbestimmend ist, im Hauptab-
schnitt Tirol—Graubiinden nur mehr der in
einer Schlucht fliefende Inn im Abschnite Alt-
finstermiinz—Martinsbruck. Im Hauptabschnitt
Vorarlberg—St. Gallen wiederum k&nnte sich
das Prinzip der Beweglichkeit der nassen Gren-
zen deshalb wohl kaum praktisch auswirken,
weil der regulierte Rhein mehr oder weniger
»kanalisiert ist und allmihliche natiirliche Ver-
inderungen nicht zu erwarten sind. Plotzliche,
etwa durch eine Hochwasserkatastrophe bedingte
Verinderungen aber haben auch nach dem V&l-
kergewohnheitsrecht nicht eine Verlegung der
Staatsgrenzlinie zur Folge. Dieser tatsichlichen
Situation trigt nun Artikel 4 dadurch Rech-

nung, dafl er die faktische Unbeweglichkeit aus-

driicklich auch zu einer rechtlichen erklirt.

Es darf jedoch nicht iibersehen werden, daff
im Zeitpunkt -des Inkrafttretens der &sterrei-
chischen Bundesverfassung zwischen Usterreich
und der Schweiz der allgemein anerkannte Vélker-
rechtsgrundsatz der Beweglichkeit nasser Gren-

zen galt und kraft Art. 9 des B-VG Bestandteil-

des Bundesrechtes wuarde. Die im vorliegenden
Vertrag vereinbarte Aufgabe dieses die Grenze
des Bundesgebietes und des betreffenden Lan-
desgebietes mitbestimmenden Prinzips mufl
aber nach Ansicht der Bundesregierung als eine
Anderung im Sinne des Art. 3 Abs. 2 B-VG. an-
gesehen werden. Artikel 4 des vorliegenden Ver-
trages wire demnach gemifl Art. 50 B-VG als
verfassungsindernd zu behandeln und ausdriick-
lich als verfassungsindernd zu bezeichnen.

Zu Artikel 5:

Artikel 5 enthilt, wie dies bei den meisten
zwischenstaatlichen Vertrigen iiblich ist, eine
Schiedsklausel. Alle Streitigkeiten {iber die Aus-
legung oder Anwendung des Vertrages sollen,
sofern sie nicht von den zustindigen Behdrden
der Vertragsstaaten beigelegt werden konnen,
von einem Schiedsgericht entschieden werden,
das jeder der Vertragsstaaten anrufen kann.

Die Zusammensetzung des Schiedsgerichtes
und das Verfahren zur Bildung desselben ent-
sprechen der allgemeinen vilkerrechtlichen Ubung
und beriicksichtigen die Uberlegungen der Val-
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kerrechtskommission der Vereinten Nationen
auf dem Gebiet des Schiedsverfahrens (Re-
port 1958, UN-Doc. A/3859, Seite 3 ff.).

Zu Arﬁkel 6:

Der vorhegende Vertrag regelt insbesondere
durch seinen Artikel 1 und das darin zum inte-
grierenden Bestandteil des Vertrages erklirte
Grenzurkundenwerk detailliert und ausschlieff-
lich den Verlauf der &sterrcichisch-schweize-
rischen Staatsgrenze vom Dreilindergrenzpunkt
mit Italien am Piz Lad bis zum Bodensee. Es
kénnen und miissen daher alle Bestimmungen,
die zwischen den Vertragsstaaten iiber den Ver-
lauf ihrer gemeinsamen Staatsgrenze getroffen
worden sind, aufgehoben werden. Dies gilt ins-
besondere fiir den bereits im Allgemeinen Teil
der Erlduterungen erwidhnten Artikel IT - des
Staatsvertrages vom 14. Juli 1868 diber
die Regulierung der Grenze zwischen Tirol
und der Schweiz nichst dem Passe Finstermiinz
(RGBI. Nr. 2/1869).

Zu Artikel 7:
Wie bereits im Allgemeinen Teil der Erliu-

terungen begriindet worden ist, sollen auf
schweizerischen = Wunsch  alle  kiindbaren
Vertragsbestimmungen  {iber  die  Staats-

grenze von den vorliegenden unkiindbaren
getrennt und in einem gesonderten Abkommen
zusammengefalt werden. In Konsequenz dessen
bringt Artikel 7 den Hinwels, aber auch die ver-
tragliche Verpflichtung der Vertragsstaaten, dafl
die Vermarkung der .gemeinsamen Staatsgrenze

" und die Erhaltung der Grenzzeichen in einem

besonderen Abkommen geregelt wird.

Zu Artikel 8:

Dieser Artikel enthidlt die iiblichen Schluf-
bestimmungen. Naturgemiff kann der Vertrag,
der sich unmittelbar auf den Verlauf der Staats-
grenze bezieht, keine Kiindigungsklausel ent-
halten. Denn im Falle einer Aufkiindigung
wirde vollige Unklarheit und Unsicherheit
tiber die weitere Anwendbarkeit des Grenz-
urkundenwerkes und damit auch iiber den Ver-
lauf der Staatsgrenze selbst bestehen.

B. Abkommen zwischen der Republik Uster-
reich und der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft fiber die Vermarkung der gemeinsamen
Staatsgrenze und die Erhaltung der Grenz-
zeichen

Dieses Abkommen ist in vier Abschnitte ge-
teilt. Der Abschnitt I bringt alle Bestimmungen
iiber die Vermessung und Vermarkung der
dsterreichisch-schweizerischen Staatsgrenze, Ab-
schnitt II enthilt die iiber den Schutz der
Grenzzeichen und Erhaltung ihrer Sichtbarkeit

getroffenen Vereinbarungen, Abschnitt III re-
gelt die Aufgaben und die Organisation der
Osterreichisch-Schweizerischen Grenzkommission
und ‘Abschnitt IV schlieflich bringt die ubhchen
Schluﬂbesmmmungen

Zu Artikel 1:

Dieser Artikel enthilt das Kernstiidk des Ab-
kommens, nimlich die Verpflichtung der Ver-
tragsstaaten, durch entsprechende Vermessung
und Vermarkung den Verlauf der gemeinsamen
Staatsgrenze stets deutlich sichtbar und (ver-
messungstechnisch) gesichert zu erhalten. Die
dauernde Erkennbarkeit des Grenzverlaufes ist
gleichermaflen im Interesse der ‘Grenzorgane
wie der Bevblkerung gelegen. Die Bestimmungen
dieses Artikels sind mit Absicht allgemein gehal-
ten, damit alle diesem Zweck dienenden Maf-
nahmen der Vermessung und Vermarkung durch
das Abkommen erfaflt werden. Aus diesem
Grundsatz ergibt sich die — auch ausdriicklich
normierte — weitere Verpflichtung der Vertrags-
staaten, die zur Sichtbarerhaltung des Grenz-
verlaufes notwendigen Grenzzeichen nach Maf-
gabe des gegenstindlichen Vertrages instandzu-
halten, erforderlichenfalls zu erneuern und ge-
eignete Mafinahmen zu ihrem Schutz zu treffen
(Artikel 10), Die Verpflichtung zur Instandhal-
tung der ,notwendigen Grenzzeichen bedingt,
daf dort, wo der Verlauf der Staatsgrenze nicht
geniigend sichtbar ist, zusitzliche Grenzzeichen
gesetzt werden miissen (vgl. Artikel 4 Absatz 2).

Die Organisation und Durchfithrung aller die-
ser Aufgaben obliegt der im Artikel 16 vorge-
sehenen ,,Usterreichisch-Schweizerischen Grenz-
kommission* - (im folgenden nur Kommission
genannt). ' '

Zu Artikel 2:

Nach dem bereits im Allgemeinen Teil der
Erlduterungen  erwihnten  Protokoll vom
16. . Juli 1937, betreffend ,den Schutz
und die Erhaltung der zur Vermarkung der
osterreichisch-schweizerischen Grenze in den Ab-
schnitten Vorarlberg—Graubiinden und Tirol—
Graubiinden dienenden Grenzzeichen®, war die
Erhaltung der Grenzzeichen und die Kosten-
frage wie folgt geregelt:

»Artikel II

Grenzzeichen, die nicht unmittelbar auf der
Grenzlinie stehen, sondern lings der Gewisser,
Wege usw., in deren Mitte die Grenze verliuft,
gesetzt sind, werden von jenem Staate erhalten,
auf dessen Gebiet sie stehen.

Artikel III

Im iibrigén erfolgt die Erhaltung der Grenz-
zeichen im Abschnitt Vorarlberg—-Graubunden
durch die Schweiz und im ‘Abschnitt Tirol—
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Graubiinden durch Usterreich, im letzteren mit
Ausnahme der beiden  trigonometrischen
Punkte III. Ordnung, Gemsbleisspitz und Gri-
bellekopf, deren Unterhalt die Schweiz iiber-

nimmt. -

Artikel IV

- Die Kosten der Erhaltung der Vermarkung
werden von .den beiden Staaten zu gleichen Tei-
len getragen.

Auf Grund spezieller Vereinbarung konnen je-
doch auch von dem zur Erhaltung eines Grenz-
zeichens nicht verpflichteten Staate die in Be-
tracht kommenden Herstellungsarbeiten gegen
entsprechende. Kostenvergiitung iibernommen
werden.

Dieses Ubereinkommen hat sich aber bei den
in den Jahren 1951 bis 1954 durchgefiihrten
Vermessungs- und Vermarkungsarbeiten in den
genannten Hauptabschnitten nicht immer als
zwecdkmiflig erwiesen, Vor allem hat die Bestim-
mung des Artikels IV Absatz 1, wonach die
Kosten der FErhaltung der Vermarkung von
beiden Staaten zu gleichen Teilen zu tragen sind,
zu einer umstindlichen und zeitraubenden Ver-
rechnung gefithrt. Auch die Regelung des Ar-
tikels II stiinde — von der Rheingrenze abge-
sechen — einer rationellen Arbeitsweise im Wege,
weil in ein und derselben Grenzstrecke beide
Staaten Arbeitskrifte und Material
miifiten. Auf Grund der giinstigen Erfahrungen,
welche die Republik Osterreich bei der perio-
dischen Revision der &sterreichisch-jugoslawi-
schen Staatsgrenze in den Jahren 1958 bis 1961
und bei der periodischen Revision der Oster-
reichisch-ungarischen Staatsgrenze in den Jah-
ren 1966 bis 1969 gemacht hat, wurde das dort
gehandhabte Prinzip, die Staatsgrenze nicht nur
hinsichtlich der Vermarkungsarbeiten, sondern
" auch hinsichtlich der Kostentragung zwischen
den beiden Vertragsstaaten riumlich aufzuteilen,
auch in das vorliegende Abkommen iibernom-
men (vgl: hiezu Artikel 9 des Vertrages mit der
Ungarischen Volksrepublik zur Sichtbarerhal-
tung der gemeinsamen Staatsgrenze und Rege-
lung der damit im Zusammenhang stehenden
Fragen vom 31. Oktober 1964, RGBl. Nr. 72/
1965, und gleichfalls Artikel 9 des Vertrages mit
der Sozialistischen Fdderativen Republik Jugo-
slawien iiber die gemeinsame Staatsgrenze vom
8. April 1965, BGBL Nr. 229/1966).

Eine Sonderregelung muflte allerdings fiir den
Teil des Hauptabschnittes Vorarlberg—St. Gal-
len von der Einmiindung der Ill in den Rhein
bis zur Einmiindung des Alten Rheines in den
Bodensee . gemacht werden. Hier wurde - das
Internationale  Rheinregulierungsunternehmen
verpflichtet, die Arbeitskrifte sowie die erfor-
derlichen Materialien, Fahrzeuge und Geriite auf
seine Kosten zur Verfiigung zu stellen, weil Ar-

einsetzen

tikel 31 des bereits mehrfach erwihnten Regu-
lierungsvertrages vom 10. April 1954 ausdriick-
lich bestimmt, dafl im Regulierungsbereich die
Kosten der Vermarkung der Staatsgrenze zu
Lasten des genannten Unternchmens gehen.

Die gemif Absatz 1 und 2 zu erwartenden
Kosten der kiinftigen Erhaltung der Grenz-
zeichen werden sich im Rahmen der bisher in
den Bundesfinanzgesetzen hiefiir bewilligten
Ansitze halten. Die Kosten fiir die Instand-
haltung der Vermarkung werden durch die
riumliche Aufteilung der Vermarkungsarbeiten
auf die beiden Vertragsstaaten ungefihr gleich-
mifig verteilt. Fiir den Fall aber, dafl sich fiir
einen  Vertragsstaat eine unvorhergesehene
Mehrbelastung ergibt, sorgen die Bestimmungen
des Artikels 24 vor.

Eine riumliche Aufteilung der Vermessungs-
arbeiten ist wegen der stichprobeweisen Kon-
trollvermessung nicht tunlich, Die erforder-
lichen Vermessungsarbeiten werden deshalb im
Absatz 1 nidht riumlich aufgeteilt, weil dies
eine gegenseitige Kontrolle ausschlieBen und
auch dem Artikel 5 Absatz 1 widersprechen

wiirde.

Die Bestimmungen des Absatzes 4 sollen den
Vertragsstaat, der zur Instandhaltung und zur
Betreuung von Grenzzeichen verpflichtet ist, vor
Schiden schiitzen, die durch Beschidigung joder
Vernichtung dieser Grenzzeichen durch Staats-
angehdrige des anderen Vertragsstaates verur-
sacht werden. Da eine Behebung der Schiden
durch den Vertragsstaat, dessen Staatsangehd-
riger den Schaden verursacht hat, bedeuten
wiirde, dafl dieser Staat in einem Grenzabschnitt
Vorkehrungen treffen miifite, fiir dessen Betreu-
ung an sich der andere Vertragsstaat zustindig
ist, und sich daraus Schwierigkeiten efgeben
kénnten, ist nur der Ersatz von Xosten der
Schadensbehebung  vorgesehen. Hiebei soll
klargestellt werden, daff - die hier ‘normierte
Haftung des Vertragsstaates, dem der Schidiger
angehdrt, dem ersatzleistenden Staat den Riick-
griff gegeniiber einem Dritten offenlifit, falls
ein solcher im innerstaatlichen Recht dieses
Staates vorgeschen ist.

Zu Artikel 3:

Die an anderen Staatsgrenzen gewonnenen
Erfahrungen haben gezeigt, dafl eine Kontrolle
der Grenzzeichen in angemessenen Zeitab-
stinden in vieler Hinsicht vorteilhaft ist. In
dem bereits zitierten Grenzvertrag mit Ungarn
(Artikel 9 Absatz 6) und ebenso in dem gleich-
falls bereits erwihnten Grenzvertrag mit Jugo-
slawien (Artikel 10) ist wohl fiir die perio-
dische Kontrolle ein Intervall von nur sechs
Jahren vorgeschen. Da aber die 8sterreichisch-
schweizerische' Staatsgrenze in den Hauptab-
schnitten Tirol—Graubiinden und Vorarlberg—
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Graubiinden iiberwiegend im Hochgebirge und
im Abschnitt Vorarlberg—St. Gallen iiberwie-
gend im Gewisser verliuft, sind die beiden Ver-
handlungsdelegationen zur Ansicht gelangt, daff
ein’ achtjihriger Zeitraum ausreicht, um eine
entsprechende Kontrolle und FErhaltung der
Grenzzeichen zu gewidhrleisten.

Solite aus welchem Grund immer die deut-
liche Sichtbarkeit des Verlaufes der Staatsgrenze
an einer Stelle verlorengegangen oder die richtige
Lage der Grenzzeichen strittig geworden sein,
so wird durch Absatz 2 die Méglichkeit gegeben,
in dringenden Fillen auch auflerhalb der perio-
dischen Kontrolle der Grenzzeichen die entspre-
chenden Vermessungs- und Vermarkungsmafi-
nzhmen zu treffen; die Kosten solcher Mafinah-
men sind gering im Vergleich zu den méglichen
Weiterungen, die sich einer strittigen Grenze
wegen ergeben konnen.

Zu Artikel 4:

Das Grenzurkundenwerk, und zwar die
Grenzbeschreibungen (Anlagen 1, 7, 10, 13, 16,
19 und 22), enthalten auch genaue Angaben iiber
die Art der Vermarkung der Grenzpunkte und
die Form, das Ausschen und das Material der
Grenzzeichen. In der Praxis kann sich nun aber
die Moglichkeit ergeben, dafl infolge Anderung
der tatsichlichen Verhiltnisse an der einen oder
anderen Stelle eine andere Art der Vermarkung
zweckmifliger ist. Der Absatz 1 des Artikels 4
ermdglicht es daher, von den im Grenzurkunden-
werk enthaltenen Angaben abzugehen.

Die gleichen Erwigingen liegen auch dem
Absatz 2 zugrunde, wonach von den im
Grenzurkundenwerk festgelegten und ausgewie-
senen Standorten der einzelnen Grenzzeichen
abgegangen werden kann, soweit es erforderlich
ist, gefihrdete Grenzzeichen auf sichere Stellen
zu  versetzen (z. B. wegen Auswaschung des
Ufers) und die direkte Vermarkung der Grenz-
linie in eine indirekte abzuindern oder umge-
kehrt (z. B. wegen Verbreiterung eines Grenz-
weges). Derartige Maflnahmen, die wie alle an-
deren Vermessungs- und Vermarkungsarbeiten
ausschlieflich im Rahmen der Kommission (Ar-
tikel 16) durchzufiihren sind, haben natiirlich
keine Verinderung der Grenzlinie selbst zur
Folge.

Zu Artikel 5:

Vermarkungsarbeiten, die mit einer Vermes-
sung verbunden sind, sind stets fiir die Siche-
rung des Grenzverlaufes (Artikel 1) entschei-
dende Mafinahmen. Darunter fallen in erster
Linie auch die im Artikel 4 Absatz 2 vorgese-
hene Setzung zusitzlicher Grenzzeichen, Ver-
setzung gefihrdeter Grenzzeichen und Umwand-
lung einer direkten Vermarkung der Grenzlinie
in eine indirekte oder umigekehrt. Weiters fillt

darunter auch die Lageberichtigung eines unrich-
tig gesetzten, durch Naturereignisse etwa abge- -
schwemmten oder von unbefugter Hand ver-
setzten Grenzzeichens.

Die Bedeutung dller dieser Arbeiten fiir die
Sicherung des Grenzverlaufes erfordert es, dafl
sie in Niederschriften und Feldskizzen (das sind
mafistabgerechte Planskizzen etwa im Mafistab
1 :1000) urkundlich festgehalten werden und
iiber den endgiiltigen Inhalt dieser Urkunden
die Kommission selbst Beschluf} fafit.

Zu Artikel 6:

Jede der im Artikel 4 vorgesehenen Maf-
nahmen fithre zu einer Anderung gegeniiber den
im Grenzurkundenwerk niedergelegten Anga-
ben, allerdings ohne daff hiedurch die Grenz-
linie selbst verindert wiirde. Es ist daher not-
wendig, alle diese Verinderungen urkundsmifig
festzuhalten. Dies soll, wie auch in den bereits
erwihnten Grenzvertrigen mit Ungarn und
Jugoslawien, in Form von Niederschriften und
soweit erforderlich in Form von =zusitzlichen
Feldskizzen geschehen.

Dartiber hinaus ist es aber notwendig, alle
diese Verinderungen gegeniiber dem dem vor-
liegenden  Vertrag  angeschlossenen  Grenz-
urkundenwerk auch in systematischer und iiber-
sichtlicher Weise festzuhalten. Diesem. Zweck
dient die Bestimmung des Absatzes 2.

Die Absitze 3 und 4 regeln die Frage, wer
die Kosten fiir die Herstellung und Vervielfilti-
gung der zusitzlichen Feldskizzen sowie fiir die
Evidenthaltung zu tragen hat. Hinsichtlich der
Hauptabschnitte Tirol—Graubiinden und Vor-
arlberg—Graubiinden sind diese Kosten von dem
Vertragsstaat zu tragen, der nach Artikel 2’
Absatz 2 fiir den betreffenden Hauptabschnitt
die erforderlichen Arbeitskrifte, Fahrzeuge und
Gerite beizustellen hat. Hinsichtlich des Haupt-
abschnittes Vorarlberg—St. Gallen konnte aller-
dings die im Artikel 2 Absatz 2 hiefiir vorge-
sehene Arbeitsteilung fiir die Regelung der
Kostenfrage nicht zugrunde gelegt werden, weil
die Kosten fiir die Herstellung und Verviel-
filtigung zusitzlicher Feldskizzen sowie fiir die
Evidenthaltung keine ,Kosten der Vermarkung
der Grenze“ im Sinne des Artikels 31 Absatz 2
des Rheinregulierungsvertrages von 1954 sind
und daher nicht dem Internationalen- Rhein-
regulierungsunternehmen  aufgelastet werden
kénnen.

Durch die Bestimmung des Absatzes 4 soll
verhindert werden, daf Vermarkungs- oder
Vermessungsarbeiten, die von anderer Seite.
durch bauliche Arbeiten veranlaflt werden, zu
Lasten der beiden Vertragsstaaten oder des
Internationalen Rheinregulierungsunternehmens
gehen.
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Zu Artikel 7:

Fine zwedckentsprechende und einwandfreie

Vermessung und Vermarkung der Staatsgrenze

kann nur durchgefithrt wenden, wenn die Ver-
messungsfachleute sowie deren Hilfs- und Ar-
beitspersonal an oder in der Nihe der Staats-
grenze unbehindert die erforderlichen Arbeiten
durchfithren und vor allem -die erforderlichen
Grenzzeichen setzen oder anbringen kdnnen. Zu
diesem Zweck sollen die Eigentiimer und die
sonst Nutzungsberechtigten der an oder in der
Nihe der Staatsgrenze liegenden Grundstiicke
zur Duldung “dieser Anbeuten verpflichtet wer-
den.’

'Die durch Venmessungsaﬁbeuten entstehenden
Flurschiden werden geringfiigig sein, weil ein
Streifen von je 1 m Breite beiderseits der Grenz-
linie von Biumen, Striuchern und sonstigen die
Sichtbarkeit der Grenzzeichen beeintrichtigen-
den Pflanzen freigehalten werden mufl (siehe
die Enliuterungen zu Artikel 12). Schiden
an = Briicken und sonstigen Bauwerken
konnen durch Vermessungsarbeiten nicht ver-
ursacht werden. Es darf auch nicht iibersehen
werden, daff das Setzen und Anbringen der
Grenzzeichen gleichermaflen im Interesse der
Grenzorgane und der Grundeigentiimer liegt,
deren Grundstiicke an oder in der Nihe der
Staatsgrenze liegen.

Die Frage, ob den Eigentiimern und Nutzungs-
berechtigten der Grundstiice fiir die ihnen auf-
erlegten Duldungs«pﬂi(‘hten eine Entschidigung
gebiihrt, ist der innerstaatlichen Regelung der
Vertragsstaaten vorbehalten geblieben.

Zu Artikel 8:

Auf Vorschlag der schweizerischen Verhand-
lungsdelegation soll die Kommission ermichtigt
werden, den Vertragsstaaten entsprechende Vor-
schlige iiber eine Verinderung der Staatsgrenze
zu unterbreiten, wenn sich eine solche Ande-
rung wegen baulicher Verinderungen als zweck-
miflig erweist.
Grenzinderungen kleineren und kleinsten Awus-
mafles gedacht, die vor allem beim Ausbau der
an der Staatsgrenze verlaufenden Strafle er-
forderlich werden konnten. Welche Schwierig-
keiten vor allem in pafirechtlicher und fremden-
polizeilicher Hinsicht sich aus dem Umstand,
dafl die Staatsgrenze auf einer Strafle verliuft,
ergeben” konnen, beweisen die komplizierten
Regelungen des Vertrages mit der Bundes-
republik Deutschland iiber den Durchgangsver-
-kehr auf der Rofifeldstralle vom 17. Feber 1966
(BGBI. Nr. 340/1967) und des Vertrages mit der
Bundesrepublik Deutschland iiber den Durch-
gangsverkehr auf den’ Straflen an der Walchen
- Ache und am Pittenbach sowie zum Bichen-
und Rifltal - im &sterreichischen und deutschen

Hiebei ist aber lediglich an|

Grenzgebiet vom selben Tag (BGBl. Nr. 341/
1967).

Da die Kommission (Artikel 16) mit der
Vermessung und der Vermarkung der gesamten
Ssterreichisch-schweizerischen Staatsgrenze = be-
auftragt ist und ihr auch die Evidenthaltung
der Verinderungen gegentiber dem Grenz-
urkundenwerk obliegt (Artikel 6 Absatz 2), ist
es nur folgerichtig, wenn ihr auch die Durch-
fihrung einer von den Vertragsstaaven ver-
einbarten Grenzinderung {ibertragen wird. Dies
gilt vor allem fiir die im Gelinde notwendigen
Vermessungs- und Vermarkungsarbeiten sowie
fiir - die Verfassung der notwendigen Grenz-
dokumente.

Durch die Bestimmung des Artikels 8 wird
aber der Kommission keinesfalls das Recht ein-
geriumt, aus eigener Machtvollkommenheit
eine Anderung des Grenzverlaufes zu beschlieflen
und durchzufithren. Jede Anderung der Gster-
reichisch-schweizerischen Staatsgrenze — und sei
sie noch so geringfiigig — bleibt einem zu ratifi-
zierenden Stiatsvertrag vorbehalten, der auf
dsterreichischer Seite nach Art. 50 B-VG der
Genehmigung des Nationalrates und iiberdies
nach Art. 3 Abs. 2 B-VG zu seiner innerstaat-
lichen Wirksamkeit {iibereinstimmender Ver-

fassungsgesetze des Bundes und der betroffenen
Bundeslinder bedarf.

Zu Artikel 9:

Die wechselsemge Beniitzung der Triangulie-
rungspunkte in der Nihe der Staatsgrenze hat
aufer threr Bedeutung fiir innerstaatliche Ver-
messungen durch ihr Einbezogensein in das inner-
staatliche Grundlagennetz auch grofie Bedeutung
fiir die Verbindung der Grundlagennetze von

Nachbarstaaten, insbesondere fiir die Nahtstellen

solcher Netze: die Staatsgrenzen. Die wechsel-
semge Beniitzung dieser Vermessungs-F1xpunkte
hegt im beiderseitigen Interesse.

Zu Artikel 10:

Nach dieser Vertragsbestimmung verpflichten
sich die beiden. Vertragsstaaten, die notwendigen
Mafinahmen zum Schutz der Grenzzeichen zu
treffen; die nach den Bestimmungen des Abschnit-
tes 1 zur Sichtbarerhaltung des. Grenzverlaufes

instandzuhalten, zu erneuern und zu erginzen

sind. Solche Mafinahmen sind auf sterreichischer
Seite auch in gewissen Bestimmungen des Straf-
gesetzes zu sehen. Bei vorsitzlicher Beschidigung

oder Vernichtung von Grenzzeichen kommen die -

Bestimmungen- iiber die boshafte Beschidigung
fremden Eigentums (§§ 85 bzw. 468 StG) zur
Anwendung; das in Tiuschungsabsicht erfolgte
Wegriumen oder Versetzen von Grenzzeichen
ist als Betrug (§ 199 lit. e StG.) zu behandeln.
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Zu Artikel 11:

Diese Bestimmung ist vor allem fiir den
Hauptabschnitt Vorarlberg—St. Gallen, und
zwar fiir die Obere Strecke und die Zwischen-
strecke des Rheines, weiters fiir den Alten Rhein
in der Hohenemser Kurve und fiir den Alten
Rhein vom Brugger Horn bis zum Bodensee von
Bedeutung. Denn nach Artikel 1 Absatz 1 Ziffer 3
wird in diesen Abschnitten die Staatsgrenze durch
die Mitte des Gerinnes bestimmt. Mafinahmen

- im Uferbereich (dies gilt vor allem fiir Mafinah-

men der Gemeinsamen Rheinkommission), die so.

entscheidend sind, daf sie eine Anderung der
Lage der Mittellinie zur Grenzlinie mit sich brin-
gen, werden aber vielfach Mafinahmen zur Siche-
rung und Sichtbarerhaltung des Grenzverlaufes
(Artikel 1 des Abkommens) erforderlich machen.
Aus diesen Griinden werden derartige Mafinah-
men an die Zustxmmung der Kommission ge-
bunden. : .

Zu Artikel 12:

Die Grenzlinie und die sie markierenden
Grenzzeichen sollen in der Natur stets erkennbar
sein. Diesem Zweck dienen die vorliegenden Be-
stimmungen iiber die Auslichtung eines beider-
seits 1 m breiten Grenzstreifens und der indirekt
gesetzten Grenzzeichen, Diese Bestimmungen
wurden aus den bereits erwihnten Grenzver-
trigen mit Ungarn (Artikel 6 Absatz 1) und
mit Jugoslawien (Artikel 17 Absatz 1) entnom-
men. ‘

Im Gegensatz zu den zitierten Bestimmungen
dieser Vertrige verpflichtet allerdings das vor-
liegende Abkommen nicht mehr die Eigentiimer
und Nutzungsberechtigten der an oder in der
Nihe der Staatsgrenze liegenden Grundstiicke,
die erforderlichen Auslichtungsarbeiten ohne An-
spruch auf Entschidigung durchzufithren. Auf
Vorschlag der schweizerischen Verhandlungsdele-
gation soll vielmehr die Entscheidung, wer die
notwendigen Arbeiten durchzufithren und wer
die Kosten zu tragen hat, der innerstaatlichen
Regelung der beiden Vertragsstaaten uberlassen

bleiben.

Die Verpflichtung zur Erhaltung des 1 m brei-
ten Grenzstreifens bezieht sich naturgemifi nur
auf Strecken, in denen die Staatsgrenze auf dem
Land und nicht in einem Gewisser verliuft. Auch
fir den letzteren Fall gilt aber die — gerade hier
in der Praxis bedeutsame — Verpflichtung, um
jedes indirekte Grenzzeichen einen Kreis mit
einem Radius von 1 m freizuhalten.

Zu Artikel 13:

Nach § 15 Abs. 2 des Zollgesetzes vom 15. Juni
1955, BGBL Nr. 129, bedarf die Errichtung von
Baulichkeiten und Einfriedungen sowie die An-
lage von Wegen, Seilbahnen, Eisenbahnen, Uber-

gingen, Briicken, Landungsstegen und derglei-
chen in unmittelbarer Nihe der Zollgrenze der
Zustimmung der Finanzlandesdirektion. Die Zu-
stimmung ist zu erteilen, wenn durch diese Bau-
lichkeiten und. Anlagen die Grenziiberwachung
und die Verhinderung von Zollzuwiderhandlun-
gen nicht erschwert werden. In Abinderung die-
ser innerstaatlichen Gesetzesvorschrift sicht nun
die gegenstindliche Vertragsbestimmung im
Interesse der Sichtbarkeit des Grenzverlaufes und
der Sicherheit der Grenzzeichen vor, dafl inner-
halb des 1 m breiten Grenzstreifens und inner-
halb des Kreises von 1m Radius um jedes in-
direkte Grenzzeichen Anlagen jeglicher Art iibet-
haupt nicht errichter werden diirfen. Eine Aus-
nahme wird nur fiir Anlagen, die dem &ffent-
lichen Verkehr, der Grenzabfertigung oder der
Grenziiberwachung dienen, vorgesehen. Diese
Ausnahme hat fiir alle Verkehrswege, insbeson-
dere fiir Eisenbahnanlagen gemif § 10 des Eisen-
bahngesetzes 1957, BGBL Nr. 60, sowie fiir Zoll-
gebiude und Grenzkontrollstellen grofie prak-
tische Bedeutung. Vom Bauverbot sind weiters
auch Leitungen aller Art (Hochspannungsleitun-
gen, Fernmeldekabel und dergleichen) ausge-
nommen, sofern sie die Staatsgrenze in einem
Winkelbereich zwischen 45° und 135° schneiden.
(Mit dieser Einschrinkung wird bezweckt, daf}
durch die Errichtung und Wartung der Leitungen
soweit wie moglich die Grenzze1d1en nicht be-
schiidigt werden.) ‘

Zur Vermeidung von Hirten wird den zu-
stindigen Behorden der Vertragsstaaten das
Recht eingerdumt, in besonderen Fillen weitere
Ausnahmen von den Bestimmungen des Absat-
zes 1 erster Satz zuzulassen, wenn und solange
dadurch die Erkennbarkeit der Staatsgrenze nicht
beeintrichtigt wird.

Zu Artikel -14:

Diese Bestimmung dient der Verhiitung von
Verwechslungen zwischen Eigentumsgrenzzeichen
und den Grenzzeichen der Staatsgrenze.

Zu Artikel 15:

Wie bereits zu den Artikeln 7 und 12 aus-
gefithrt worden ist, bleibt die Entscheidung dar-
iibet, 'ob und  wieweit die Eigentiimer oder
Nutzungsberechtigten der von den Vermessungs-
und Vermarkungsarbeiten oder Auslichtungs-
arbeiten betroffenen Grundstiicke einen Ent-
schidigungsanspruch haben, der innerstaatlichen

Regelung der Vertragsstaaten iiberlassen.

Was die innerstaatliche Rechtslage in Oster-
reich betrifft, so miiflte, wenn den betroffenen
Grundeigentiimern oder Nutzungsberechtigten
ein durchsetzbarer Entschidigungsanspruch zu-
stehen soll, hiefiir allerdings ein besonderes
Durchfithrungsgesetz -geschaffen werden. Denn
nach der geltenden Rechtslage kdnnten etwaige
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Entschidigungsforderungen auch nicht auf § 365
ABGB geschiitzt werden. Handel es sich doch vor-
liegendenfalls nicht um Enteignungen (die nach
den Erkenntnissen des VEGH vom 26, Juni 1963,
Slg. Nr. 4470, und 28. Februar 1966, Z. B 240/65,
eine Vermdgensverschiebung voraussetzen), son-
dern teils um &ffentlich-rechtliche Reallasten,
teils aber um &ffentlich-rechtliche Beschrinkun-
gen des Eigentums im Sinne des § 364 Abs. 1
ABGB. Davon abgesehen, steht nach der Ent-
scheidung des OGH vom 22. November 1961,
Z.3 Ob 500/60 (JBl. 1962, S. 260 ff.), dem Ent-
eigneten ein Entschidigungsanspruch bei einer
Enteignung, die das Gesetz selbst verfiigt, nur
dann zu, wenn dieses Gesetz oder ein besonderes
Gesetz eine Entschidigungspflicht ausspricht. (So
riumt zum Beispiel § 5 des Vermessungsgesetzes,
BGBl. Nr. 306/1968, dem Grundeigentiimer
einen Anspruch auf Schadloshaltung fiir be-
stimmte Tatbestinde ein.) Dieser Grundsatz hat
aber auch fiir die unmittelbar durch Gesetz
oder — wie vorliegendenfalls' — durch Staats-
vertrag auferlegten "Reallasten und Figentums-
beschrinkungen zu gelten.

Da nach der im Artikel 2 vereinbarten Rege-
lung auf dem Hoheitsgebiet des einen Vertrags-
staates auch Organe des anderen Vertragsstaates
Vermessungs- und Vermarkungsarbeiten durch-
fihren werden, soll durch die Bestimmung des
Absatzes 2 ausgeschlossen werden, dafl die von
diesen Arbeiten betroffenen FEigentiimer oder
Nutzungsberechtigten der Grenzgrundstiicke an
den anderen ' Staat Entschidigungsanspriiche
stellen,

Zu Artikel 16:

Wihrend Artikel 1 den materiellen Haupt-
grundsatz fiir die Vermessung und Vermarkung
der &sterreichisch-schweizerischen Staatsgrenze
enthilt, stellt Artikel 16 den Schwerpunkt der
organisatorischen Vertragsbestimmungen dar:
Gemifl dém in Rede stehenden Artikel wird —
so wie dies bereits bei den erwihnten Vermes-
sungs- und Vermarkungsarbeiten der Jahre 1951

bis 1954 der Fall war — eine Usterreichisch-|

Schweizerische Grenzkommission die Vermes-
sungs- und Vermarkungsarbeiten zu organisieren
und fiir deren Durchfilhrung zu sorgen haben,
damit die Staatsgrenze stets deutlich sichtbar
und gesichert erhalten bleibt. Insbesondere wird
die Kommission die erforderlichen Mafinahmen
treffen miissen, damit dort, wo dies erforderlich
ist, zusitzlich Grenzzeichen gesetzt, gefihrdete
Grenzzeichen auf sichere Stellen versetzt und die
direkte Vermarkung der Grenzlinie in eine indi-
rekte umgeidndert werden oder umgekehrt (Arti-
kel 4 Absatz 2). Hervorzuheben ist weiters unter
den Aufgaben der Kommission die Verpflich-

tung nach Artikel 6 Absatz 2, daff die Kom- |

mission die von ihr beschlossenen Anderungen
und Erginzungen der Vermarkung sowie die
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im Grenzurkundenwerk oder in den von ihr fest-
gelegten Vermessungsergebnissen festgestellten
Widerspriiche und Fehler auf zwedkentspre-
chende Weise fortzufithren hat. Erst dadurch
wird sichergestellt, daff das Grenzurkundenwerk
trotz kiinftiger Anderungen in der Vermarkung
oder im Verlauf der Grenzgewisser (vgl. Arti-
kel 3 Absatz 2) fiir die mit Grenzangelegen-
heiten (vor allem fiir die mit der Uberwachung
der Staatsgrenze). betrauten Organe beniitzbar

bleibt.

Zu Artikel 17:

Diese Bestimmung regelt die Zusammenset-
zung der Kommission und die Tragung der
durch ihre Titigkeit entstchenden Kosten. Zur
einfachen und raschen Verstindigung sollen
die beiden Vorsitzenden der Kommission und
deren Stellvertreter berechtigt sein, unmittel-
bar — also unter Ausschlufl des diplomatischen
Weges — miteinander in Verbindung zu treten.
Dies wird vor allem bei der Einberufung der
Kommission zu Tagungen oder Grenzbesichti-
gungen (Artikel 18 Absatz 1) sowie bei einer
schriftlichen Béschlufifassung (dies vor allem
auflerhalb einer wiederkehrenden periodischen
Tagung) von praktischer Bedeutung sein.

Wie bereits im Allgemeinen Teil der Erliu-
terungen erwihnt, sind die Tiroler und
die Vorarlberger TLandesregierung nur dann
bereit, die Entwiirfe der fiir die vertraglich
vereinbarten Grenzinderungen nach Art. 3
Abs. 2 B-VG erforderlichen Landesverfassungs-
gesetze in thren Landtagen einzubringen, wenn
die beiden Linder in der Kommission durch je
ein ordentliches Mitglied (gegebenenfalls dessen
Stellvertreter) vertreten sind und diese Vertre-
tung durch eine (nicht ,,paktierte”) Bestimmung
des fiir die Grenzinderungen notwendigen Bun-
desverfassungsgesetzes sichergestellt wird. Dieser
Linderforderung trigt § 9 des von der Bundes-
regierung unter einem dem Nationalrat vorge-
legten Entwurfes des gegenstindlichen Bundes-
verfassungsgesetzes Rechnung.

Zu Artikel 18:

Diese Bestimmung regelt den Zusammentritt
der Kommission zu Tagungen oder Grenzbe-
sichtigungen: Die Kommission kann auf Grund
eines eigenen Beschlusses zusammentreten; sie
muf} hingegen zusammentreten, wenn dies einer
der Vertragsstaaten im diplomatischen Weg
verlangt. Dies wird vor allem in den im Arti-
kel 3 Absatz 2 demonstrativ aufgezihlten Fillen
notwendig sein. -

Zu Artikel 19:

Hier sind die nidheren organisatorischen und

formalrechtlichen Vorschriften iiber die Tagun-
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gen und. Grenzbesichtigungen der Kommission
geregelt.

Zu Artikel 20:

Die Kommission kann ihre Beschliisse nur
dann fassen, wenn Ubereinstimmung zwischen
den beiden Delegationen besteht. Damit ist jeder
der beiden Delegationen die Méglichkeic gege-
ben, die von thr zu vertretenden Belange ent-
sprechend zu wahren. Die Bestimmung des zwei-
ten Satzes war erforderlich, damit nicht ein von
der &sterreichischen Bundesverfassung nicht vor-
gesehenes Organ berufen wird, fiir Usterreich
unmittelbar verbindliche Rechtsakte zu setzen.

Zu Artikel 21:

Nach dem Abkommen zwischen der &ster-
reichischen Bundesregierung und der Regierung
der Schweizerischen Eidgenossenschaft, betreffend
die Aufhebung des Paflzwanges zwischen Oster-
reich und der Schweiz, BGBl. Nr. 159/1957, in
der Fassung des Zusatzabkommens BGBI. Nr. 165/
1959 konnen Schweizerbiirger ohne Sichtver-
merk an allen zugelassenen Grenziibergangsstel-
len der Republik Osterreich aufler mit einem giil-
tigen oder seit weniger als fiinf Jahren abgelaufe-
nen Schweizerpaf, Kinderausweis oder Kollektiv-
pafl auch mirt einer von den Kantonen oder Ge-
meinden nach einheitlichem Muster ausgestellten
schweizerischen Identititskarte ein- und ausrei-
sen (Artikel 1 Ziffer 1), Usterreichische Staats-
biirger wiederum koénnen demselben Abkom-
men zufolge ohne Visum an allen zugelassenen
Grenziibergangsstéllen der Schweiz und des
Fiirsteritums Liechtenstein aufler mit einem giil-
tigen oder seit weniger als fiinf Jahren abge-
laufenen Reisepafl, Kinderausweis oder Sammel-
pafl (Sammelliste) der Republik Osterreich auch
mit einem- gliltigen Personalausweis der Repu-
blik Osterreich- ein- und  ausreisen (Artikel 2
Ziffer 1). :

Da nun die Mitglieder der Kommission und
deren Stellvertreter (Artikel 17) sowie die von
der Kommission mit den eigentlichen Vermes-
sungs- und Vermarkungsarbeiten betrauten Per-
sonen (Artikel 2) die Staatsgrenze in der Erfiil-
lung ihrer Arbeiten auch an anderen als den
zugelassenen Grenz{ibergangsstellen {iberschrei-
ten miissen, war es notwendig, im vorliegenden
Abkommen eine diesbeziigliche Sonderbestim-
mung zu treffen.

Diese Bestimmung weicht auch insofern von
dem zitierten Paflabkommen ab, als nur giil-
tige Reisepdsse und nicht auch seit weniger als
fiinf Jahren abgelaufene Reisepisse zum Grenz-
iibertritt auflechalb der zugelassenen Grenziiber-
gangsstellen berechtigen.

Angesichts der besonders guten nachbarlichen
Beziehungen zwischen den Vertragsstaaten hiel-

ten es-die Verhandlungsdelegationen nicht fiir
notwendig, die im Grenzvertrag mit Ungarn
(Artikel 24y und mit Jugoslawien (Artikel 33)
vorgesehene Regelung zu tibernehmen und dem-
nach zu vereinbaren, daf§ jeder Vertragsstaat die
von ihm - cingesetzten Personen mit einem
Grenziibertrittsausweis ausstattet und der andere
diese Ausweise vidiert. Aus Griinden der Ord-
nung ist es jedoch zweckmiflig, da die Vor-
sitzenden der beiden Delegationen in der Kom-
mission einander nicht nur die Delegationsmit-
glieder und deren Stellvertreter; sondern auch
die bei den Vermessungs- und Vermarkungs-
arbeiten unmittelbar eingesetzten Personen
namentlich bekanntgeben. ‘

Zu Artikel 22:

Der Artikel 22 enthilt Erleichterungen zur
Durchfithrung des Abkommens auf dem Gebiet
des Zollrechts und der- Ein- und - Ausfuhrbe-
schrinkungen. Er ist gesetzesindernd.

In den Absitzen 1 und 3 ist die Befreiung
von Fin- und Ausfuhrabgaben fiir jene Waren
vorgesehen, die aus dem Gebiet des einen Ver-
tragsstaates in das Gebiet des anderen Vertrags-
staates verbracht und im Zusammenhang mit
der -Durchfiihrung von Arbeiten im Rahmen
dieses Vertrages bendtigt werden.

Absatz 2 sieht die sicherstellungsfreie Ein- und
Ausgangsvormerkbehandlung der zur Durch-
filhrung der Arbeiten im Rahmen dieses Vertra-
ges voriibergehend bendtigten Gegenstinde wie
Fahrzeuge, Maschinen etc. vor. Dabei ist noch
eine weitere Abgabenbegiinstigung fiir den Fall
vorgesehen, dafl solche Gegenstinde wegen vol-
liger Abniitzung unbrauchbar geworden sind.

Durch Absatz 4 werden jene Waren, die nach
den Absitzen 1 bis 3 abgabenfrei bleiben, aus

‘Griinden der Zweckmifligkeit auch von den

bestehenden Verboten und Beschrinkungen der
Ein- und Ausfuhr befreit.

Die " Zollabfertigungs- und Uberwachungser-
leichterungen, die der Absatz 5 bei der Fin-,
Aus- und Durchfuhr der obgenannten Waren -
vorsieht, sollen im Hinblick darauf, daf die
Arbeiten durch eine (zwischen)staatliche Kom- .
mission (Artikel 16) durchgefithrt werden, ein
Minimum ™ an Verwaltungsaufwand gewihrlei-
sten. : ‘

Zu Artikel 23:

Auf die Erliuterungen zu Artlkel 5 des Ver-
trages wird verwiesen.

Zu Artlkcl 24:

Die raumhche Auftexlung der Vermarkungs-
arbeiten im- Artikel 2 Absatz 2 geht von der
Annahme aus, daf die Vertragsstaaten  anni-
hernd - gleichmifig in finanzieller und perso-
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neller Hinsicht belastet sind. Es ist jedoch mog-
lich, daf} bei kommenden periodischen Uber-
priiffungen der Staatsgrenze (Artikel 3 Absatz 1)
infolge besonderer unvorhergesehener Ereig-
nisse eine einseitige Mehrbelastung eines Ver-
tragsstaates eintritt. Fiir diesen Fall ist die Mog-
lichkeit vorgesehen, dafl an die Stelle der
Kostenregelung, wie sie Artikel 2 Absatz 2 vor-
sicht, eine Kostenregelung tritt, die auf Grund
des Artikels 24 in Form eines Regierungsiiber-
einkommens vereinbart wird.

Zu Artikel 25:

Dieser Artikel enthilt die {iblichen Schlufi-
bestimmungen. Die Giiltigkeitsdauer des Ver-
trages wurde im Interesse einer erhGhten Sta-
bilitdt in der Behandlung der Vermarkungs- und
Vermessungsfragen mit ‘zehn Jahren bemessen.
Die Giiltigkeitsdauer verlingert sich nach Ab-
lauf dieser Periode automatisch um jeweils wei-
tere zehn Jahre. Doch kann der Vertrag unter
Einhaltung einer Frist von sechs Monaten (vom
Ablauf des zehnjihrigen Zeitraumes zuriickge-
rechnet) schriftlich gekiindigt werden.

Zu Artikel 26;

Dieses Abkommen enthilt gesetzindernde und
gesetzeserginzenide Bestimmungen und darf
daher nach Art. 50 Abs. 1 B-VG nur mit Ge-
nehmigung des Nationalrates abgeschlossen wer-
den. Das Abkommen bedarf der Ratifikation.

C. Protokoll zum Abkommen zwischen der

" Schweizerischen Eidgenossenschaft und der
Republik Osterreich iiber die Vermarkung der
gemeinsamen Staatsgrenze und die Erhaltung
der Grenzzeichen

Wie bereits im Allgemeinen Teil der Erliu-
terungen  ausgefiihrt wurden auf Wunsch
der  schweizerischen Delegation die fiir
notwendig erachteten Bestimmungen iiber die
von der Kommission zu fithrenden Hartdruck-
und Farbstampiglien sowie iiber die zur Siche-

rung des Grenzverlaufes im Falle bergbaulicher
Titigkeit im Grenzbereich notwendigen Maf-
nahmen in ein eigenes Protokoll zum Abkom-
men iiber die Vermarkung der gemeinsamen
Staatsgrenze und die Ethaltung der Grenzzei-
chen, in welches diese Bestimmungen in sach-
licher und systematischer Hinsicht an sich gehdr-
ten, aufgenommen. Dem diesbeziiglichen schwei-
zerischen Wunsch lagen rein innerschweizerische
Erwigungen zugrunde. Am sachlichen Ender-
gebnis wird jedoch dadurch nichts gedndert, weil
das in Rede stehende Protokoll kraft seiner Zif-
fer 3 einen integrierenden Bestandteil des Ab-
kommens bildet, also im gleichen Mafle wie die-
ses selbst fiir die beiden Vertragsstaaten verbind-
lich ist.

Im einzelnen ist zu bemerken:
Zu Ziffer 1:

"Diese Vertragsbestimmung berechtigt und ver-
pflichtet jede Delegation, entsprechende Hart-
druck- und Farbstampiglien mit dem Wappen
ihres Staates zu fithren. Dies ist notwendig, um
wichtige Dokumente der Kommission, wie etwa
deren Niederschriften iiber die Tagungen und
Grenzbesichtigungen (Artikel 19 Absatz 2 des

Abkommens) oder die im Artikel 6 Absatz 2 -

behandelte Fortfithrung des Grenzurkundenwer-
kes entsprechend siegeln zu kénnen:

Zu Ziffer 2:

Eine ihnliche Bestimmung findet sich bereits
im Osterreichisch-liechtensteinischen Vertrag vom
17. Mirz 1960 zur Feststellung der Staatsgrenze
und Erhaltung der Grenzzeichen, BGBL Nr. 228
(Artike! 14), sowie in den bereits mehrfach
erwihnten Grenzvertrigen mit Ungarn (Arti-
kel 30) und Jugoslawien (Artikel 20). Bergbau-
betriebe bestehen wohl derzeit im dsterreichisch-
schweizerischen Grenzgebiet nicht; gleichwohl

wurde diese Bestimmung fiir eine bergbauliche

Aufsuchungs. wund Gewinnungstitigkeit in
Grenznihe vorsorglich aufgenommen.

www.parlament.gv.at

29 von 30



30von 30 146 der Beilagen XI11. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

'

Z ur Beachtung !

Die Anlagen 1 bis 24 zu 146 der Beilagen zu den
stenographischen Protokollen des Nationalrates
¥III. GP., die einen integrierenden Bestandteil
zu diesem Staatsvertrag bilden, liegen in der
Kanzlei des Priasidenten des Nationalrates zur
Einsicht auf.
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